
Brandstifter
gesucht
Dénia – sk. Ein Brandstif-
ter mit Vorliebe für Zypres-
sen und Hecken scheint in
Dénia sein Unwesen zu trei-
ben. Jedenfalls versucht die
Polizei, drei rätselhaften
Bränden im Gebiet des Camí
Santa Llúcia binnen eines
Monats auf die Spur zu kom-
men. Dabei wurden Ge-
wächse, auch Zypressen, in
unmittelbarer Nähe von
Häusern angesteckt.

Drogenclan
ausgehoben
San Vicente del Raspeig
– rei. Die Guardia Civil hat
in San Vicente eine Drogen-
bande hochgenommen. In
den drei Wohnungen der
vier Männer und drei Frau-
en zwischen 26 und 58 Jah-
ren wurden eine Marihua-
naplantage, Kokain, Bargeld
und verbotene Waffen si-
chergestellt – sowie einige
Exemplare einer geschütz-
ten Landschildkrötenart.

�� Sicheres Spanien:
Schon im März gaben
ausländische Urlauber mehr
Geld aus Seite 3

�� Bar in Flammen:
Chiringuito Nova Cala am
Strand in Alteas Pueblo
Mascarat abgebrannt Seite 4
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Schrottplatz
in Flammen
Orihuela – sg. Am Sams-
tag ist auf einem Schrott-
platz in Orihuela ein Feuer
ausgebrochen. Die Flammen
gerieten schnell außer Kon-
trolle. Eine riesige Rauch-
wolke war kilometerweit zu
sehen. Menschen wurden
nicht verletzt. Die Feuerwehr
erklärte den Brand am
Sonntag für gelöscht.

Nitrat im Wasser

Die Umweltschutzorganisation
Greenpeace hat kürzlich die Ni-
tratwerte für ganz Spanien un-
tersucht, auch die Wasserquali-

na-Flusses zwischen 30 und 50
Milligramm. Was über der kri-
tischen Wertespanne liegt, gilt
nicht mehr als Trinkwasser.
Dieses Problem plagt in Spa-
nien 330 Gemeinden, keine da-
von in der Marina Alta. Das
Gros schwimmt hier zwischen
sechs und 30 Milligramm.

Hohe Konzentration
im Trinkwasser
der Marina Alta

tät der 33 Gemeinden in der
Marina Alta kann eingesehen
werden. Unter sechs Milli-
gramm Nitrat und aus medizi-
nischer Sicht unbedenklich
kommt nirgendwo in Küsten-
nähe von Dénia bis Calp Was-
ser aus dem Hahn. Lediglich in
den Hinterlandorten Llíber, Ja-

lón, Parcent, Benigembla oder
Benimeli ist dies der Fall.

Basierend auf Daten des Ge-
sundheitsministeriums von
2024 schrammen die Werte in
einigen Gemeinden der Marina
Alta sogar an der Ungenießbar-
keit. So liegen sie vor allem in
Küstennähe entlang des Giro-
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Wie schnell es im vergleichs-
weise ruhigen Mittelmeer zu
brenzligen Situationen kom-
men kann, haben mehrere
Rettungseinsätze am Wo-
chenende gezeigt, als in Dé-
nia und Oliva Badegäste in
Not gerieten. Diesmal ging
es glimpflich aus, doch 472
Badetote im vergangenen
Jahr in Spanien sprechen für
sich. Was es mit den gefähr-
lichen Rückströmungen auf
sich hat und welche Tipps
Badende befolgen sollten.

Mehr in der

Vorsicht
an den
Stränden
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Für immer und ewig sozial

Madrid – tl. Die Regierung
hat ein Wohnungsbaupro-
gramm für die Jahre 2026 bis
2030 verabschiedet. Dafür wer-
den sieben Milliarden Euro zur
Verfügung gestellt. Das ist die
bislang zweithöchste Summe
nach den 10,8 Milliarden Euro
für die Periode 2009 bis 2012.
Der Schwerpunkt des neuen
Programms liegt klar auf dem
sozial geförderten Wohnraum.
Aber auch die energietechni-
sche Renovierung sowie der
Schutz vulnerabler Gruppen
auf dem Immobilienmarkt be-
stimmen den Inhalt. Das Pro-
gramm bedarf nicht der Zu-
stimmung des Parlaments. Es
könnte somit noch in diesem
Jahr losgehen.

„Der Plan ist aus der Beru-
fung entstanden, eine Antwort
auf die Nachfrage zu geben. Die
Bürger verlangen nach einer
Antwort auf das Hauptpro-
blem, unter dem sie leiden“, so
die Regierung. Mit dem Pro-
gramm solle vermieden wer-

den, dass die Wohnungskrise
„zu einer wiederkehrenden Kri-
se wird“. 60 Prozent der sieben
Milliarden Euro steuert die Re-
gierung bei. 40 Prozent stam-
men von der autonomen Regio-
nen. Beide Seiten müssen aber
noch letzte Fragen der Koope-
ration klären. Mit einem Start
des Programms wird daher
nicht vor Juli gerechnet.

Strenge Kontrolle bei
Vergabe
Der Umgang mit dem öffentli-
chen und dem sozialen Woh-
nungsbau erfährt mit dem Pro-
gramm einen entscheidenden
Wandel. Mit öffentlichen Mit-
teln gebaute Wohnungen sowie
Sozialwohnungen können nicht
mehr wie bisher nach Ablauf ei-
ner bestimmten Frist dem frei-
en Markt zugeführt werden. Sie
bleiben auf Dauer geschützt, ei-
ne Umwidmung ist nicht mehr
möglich. In den vergangenen
vier Jahrzehnten hatte Spanien
2,7 Millionen Sozialwohnungen
gebaut, die dann später auf
dem freien Markt landeten.
Wäre das nicht passiert, so die
Ministerin, hätte das Land heu-
te einen öffentlichen Woh-
nungsmarkt auf der Höhe an-

dere EU-Mitglieder.
Das Programm stärkt auch

die Kontrolle über den Verga-
beprozess für öffentliche und
soziale Wohnungen mit der
Einführung einer Anti-Betrugs-
klausel. Damit will die Regie-
rung Unregelmäßigkeiten ver-
meiden, wie sie unlängst in Ali-
cante vorkamen, wo mit öffent-

lichen Mittel geförderte Woh-
nungen unter der Hand an Par-
teifreunde vergeben wurden.
Neu eingeführt wird zudem ein
Instrument, das für mehr
Transparenz auf dem Miet-
markt sorgen soll. So müssen
die autonomen Regionen in-
nerhalb eines Jahres ein Regis-
ter für Kautionen einführen, so
wie es in Katalonien bereist ge-
schehen ist. Auf diese Weise
lassen sich die Zahl der gültigen
Mietverträge, deren Preis, die
Fluktuation der Mieter und die
Entwicklung des Angebots ab-
lesen.

Programm für
Wohnungsbau
stärkt geförderten
Wohnraum

Der Bau von neuen öffentli-
chen und sozialen Wohnungen
kann mit bis zu 85.000 Euro
pro Einheit aus dem Programm
gefördert werden. Diese Woh-
nungen sollen dem Mietmarkt
zur Verfügung stehen, wobei die
Monatsmiete 900 Euro nicht
übersteigen darf. Diese Woh-
nungen bleiben dauerhaft ge-

schützt. Eine Ausnahme
besteht lediglich in klei-
nen Kommunen. Dort
wäre auch ein Verkauf
unter bestimmten Um-
ständen möglich. Um die
industrielle Wohnungs-
bauweise zu unterstüt-

zen, sieht der Plan vor, dass die
staatliche Förderung dann um
8.500 Euro pro Einheit aufge-
stockt wird. Das wären dann
insgesamt 105.000 Euro.

Das Kapitel Renovierungen
beinhaltet staatliche Zuschüsse
von zum Teil mehr als 20.000
Euro pro Wohnungen. Für jun-
ge Leute sind wieder monatli-
che Mietzuschüsse sowie Beihil-
fen für den Wohnungskauf in
kleinen Orten vorgesehen. Der
soziale Schutz umfasst auch
Opfer von Häuslicher Gewalt
und Personen in anderen vul-
nerablen Situationen.

Die Regierung Sánchez hat sich viel vorgenommen, um die Wohnungskrise zu mildern. Foto: Moncloa

�� Öffentlich
geförderte Wohnungen
können nicht mehr frei
verkauft werden

Immer weniger sprechen Catalán

Barcelona – sk. Der Welttag
des Buchs und der Georgstag –
Regionalfeiertag in Katalonien
– fallen am 23. April zusam-

Hoffnung entgegen, Migranten
für die romanische Sprache ge-
winnen zu können. Dagegen will
die Rechtspartei Vox den Nach-
barn Aragón vom „Joch“ des Ca-
talán befreien, obwohl es als
„originale und historische Spra-
che der Gemeinschaft“ veran-
kert ist.

Gebrauch der
Regionalsprache
ist rückläufig

men und bilden stets eine Büh-
ne für die katalanische Sprache
und Kultur. Weil der Gebrauch
des Catalán seit Jahren zurück-
geht, hat der separatistische
Flügel den Regionalpräsidenten
Salvador Illa (PSOE) geschol-
ten. Jüngsten Umfragen zufol-
ge spricht nur ein Drittel der

katalanischen Bevölkerung ge-
wöhnlich Catalán, fünf Jahre zu-
vor lag der Anteil vier Prozent-
punkte höher. Und in der Me-
tropole Barcelona drückt sich
nur ein Viertel der Bevölkerung
in der Regionalsprache aus. Prä-
sident Illa setzt der Entwicklung
Investitionen in Bildung und die



Zu große Klassen, schlechte
Ausstattung, provisorische
Container als Dauerlösung, zu
wenig Gehalt und wenig
Chancen für qualitativ guten
Unterricht: Valencias Lehrer
haben genug und gehen auf

Mehr in der

Vor dem Streik
die Barrikaden. Am 11. Mai
wollen sie ihren Streik begin-
nen, bei dem es neben den
konkreten Forderungen auch
um das große Ganze geht: Um
die Verteidigung des öffentli-
chen Schulsystems.
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Vollkasko-Schutz
für Ihr Gebäude, Ihren Hausrat, Schmuck & Wertsachen

www.goring-online.com

Elementarschäden, Feuer, Erdbeben, Wasserschäden, 
Einbruch-Diebstahl, Überspannung, Vandalismus ...

Privat-Haftp"icht bis 1.000.000 €

Deutscher Vertrag

Eigener, deutschsprachiger Schadensservice

Alfaz del Pi: Calle Tabarca 40, Tel. 96 588 92 71
Calpe: Avenida Europa 5, Tel. 96 583 28 09
Jávea: El Arenal, Ed. Jávea Park, Tel. 96 646 05 70
San Fulgencio: Calle Mar Jónico, 4 – Local 30, Tel. 96 527 22 20

Krankenversicherung (z.B. 65 Jahre) ab 67 € Autoversicherung ab 149 €
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Urlauber-
Fluchtpunkt Spanien
Ausgaben
ausländischer
Touristen stiegen
im März deutlich an
Barcelona – tl. Spaniens
Tourismus könnte vom Iran-
Krieg profitieren. Urlauberströ-
me würden sich umorientieren
– weg von den Ländern, die in
der Nähe des Krisengebiets lie-
gen, hin zu einem sicheren Re-
fugium. Wie Spanien eben. Bis-
lang war das eine Prognose,
jetzt hat sie sich bestätigt.

Urlauber orientieren sich
bereits um. Das hat eine Aus-
wertung von Kartenzahlungen
ausländischer Touristen im
März ergeben, die von Caixa-
Bank Research, der Wirt-
schaftsforschungsabteilung
der katalanischen Großbank,
durchgeführt wurde. Dabei
hat sich herausgestellt, dass
die Ausgaben ausländischer
Urlauber mittels Kredit- und
Debitkartenzahlungen an Kar-
tenterminals in Geschäften
oder Restaurants sowie an
Bankautomaten im März, dem
ersten vollständigen Monat
des Iran-Kriegs, deutlich ge-
stiegen sind.

Im Vergleich zum Vorjahres-
monat betrug das Plus 11,2 Pro-
zent. Es lag höher als im Febru-
ar. Für CaixaBank Research ei-
ne Bestätigung, dass bereits
„ein Abfluss von Urlaubern
nach Spanien auf der Suche
nach einem sicheren Reiseland
stattgefunden hat“.

Die Analyse hat ferner erge-
ben, dass im März Gäste aus
Europa das Ausgabenminus
von Touristen aus Asien mehr

als kompensiert haben. Das gilt
vor allem für die drei wichtigs-
ten Märkte für den spanischen
Tourismus: Großbritannien,
Deutschland und Frankreich.
Bei Urlaubern aus diesen drei
Ländern stiegen die Ausgaben
im Vergleich zum Vorjahr je-
weils um mehr als zehn Pro-
zent.

Bei Franzosen waren es so-
gar 15 Prozent. Bei Briten be-
trug das Plus 14,3 Prozent und
bei Deutschen 12,5 Prozent.
„Die Ausgaben von Urlaubern
aus diesen drei Ländern stiegen
im Vergleich zu Februar im
Schnitt um 5,5 Prozent und
wuchsen gegenüber dem Vor-
jahresmonat im zweistelligen
Bereich“, heißt es in der Analyse.
Auch bei Touristen aus dem Na-
hen Osten stellte CaixaBank Re-
search im März einen Anstieg
der Ausgaben von 12,7 Prozent
fest. Aus asiatischen Ländern
wie China, Südkorea und Japan

ergab sich ein Einbruch, weil die
Sperrung des Luftraums in der
Golfregion infolge des Iran-
Kriegs und der Ausfall der Luft-
verkehrs-Drehkreuze in den
Golfstaaten es schwer macht,
mit dem Flieger nonstop von
Asien nach Spanien zu kom-
men.

Insgesamt meint CaixaBank
Research, dass „die Umorien-
tierung der Urlauber dem spa-
nischen Tourismus einen leich-
ten Schub geben wird“. Aller-
dings mit der Einschränkung,
dies gelte nicht für den Fall,
dass der Iran-Krieg über den
Sommer andauert. „Vor dem
Hintergrund eines anhaltenden
Konflikts“, heißt es, „wird der
Netto-Effekt des Kriegs auf den
spanischen Tourismus nicht
mehr positiv sein, weil das
Wachstum des Brutto-Einkom-
mens in den Entsendeländern
um mehr als 2,5 Prozentpunkte
schrumpft“.

Spaniens Tourismus profitiert von Krise. Foto: RH Benitachell
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zeit von den zuständigen Be-
hörden untersucht. Es ist in je-
dem Fall ungewöhnlich, dass
der Brand ausgerechnet am frü-
hen Morgen ausbrach, als sich
mutmaßlich niemand dort auf-
gehalten hatte.

Beliebter Treffpunkt
Nicht nur Strandbesucher
schätzten die kleine Bar. Dort
befand sich auch gleich ein öf-
fentlicher Parkplatz, auf dem
viele Leute zum Campen fuh-
ren, darüber hinaus liegt dort
der Ausgangspunkt für Ausflü-
ge in die Schlucht von Mascarat
oder in die Natur ringsherum.
In unmittelbarer Nähe befindet
sich zudem der Puerto Marina
Greenwich.

Der nördlichere Strand von
Mascarat war einer der wenigen
Orte im Gemeindegebiet von
Altea, an dem ein Strandlokal

Feuer zerstört Chiringuito
mit einem weißen Schatten-
netz, die Bestuhlung aus Holz
und Kunststoff. Genau die Art
Konstruktion, die bei einem
Feuer innerhalb von Minuten
vollständig brennt. Vom Chi-
ringuito blieben am Ende nur
verkohlte Pfosten übrig.

Die Alarmmeldung erreich-
te das Consorcio Provincial de
Bomberos de Alicante, das da-
raufhin Einsatzkräfte aus dem
Depot Benidorm entsandte.
Acht Feuerwehrleute – ein
Sergeant, ein Korporal und
sechs Brandbekämpfer –
rückten mit einer Führungs-
einheit sowie zwei schweren
Löschfahrzeugen aus. Mehr
als eine Stunde arbeiteten sie,
um das Feuer unter Kontrolle
zu bringen und das Gelände
zu sichern. Verletzte gab es
keine.

Die Brandursache wird der-

Strandbar und
Inventar
vollständig
ausgebrannt

direkt am Wasser betrieben
wurde. Tische mit Meerblick,
Sandalen auf dem Kies, ein Bo-
cadillo in der Hand: Das Lokal
stand für genau jene unkompli-
zierte Strandatmosphäre, die an
dieser Küste zunehmend selten
geworden ist. Solche Betriebe
sind aufgrund strikter Küsten-
schutzvorschriften kaum noch
neu zu genehmigen.

Ob ein Wiederaufbau mög-
lich sein wird, ist offen. Die Ge-
nehmigungsverfahren für
Strandbetriebe in der Region
Valencia sind aufwendig, die
Auflagen streng. Hinzu kommt,
dass die Saison gerade erst
Fahrt aufnimmt. Wer in den
vergangenen Jahren hier ein
kaltes Getränk mit Blick aufs
Meer genossen hat, wird den
Platz vermissen. Ob er in glei-
cher Form zurückkehrt, steht in
den Sternen.

Altea – os. Es war eine dieser
seltenen Bars in der Gegend,
die ihren Service direkt am
Strand anboten. Seit dem 28.
April gibt es den beliebten Chi-
ringuito Nova Cala am Strand
des Pueblo Mascarat jedoch
nicht mehr.

Ein Feuer zerstörte das Lo-
kal an der Calle Estribor 16 in
den frühen Morgenstunden
vollständig. Der Notruf ging ge-
gen 5.30 Uhr ein. Als die Ein-
satzkräfte eintrafen, hatten sich
die Flammen bereits rasend
schnell ausgebreitet – kein
Wunder: Das Nova Cala war ei-
ne offene Holzterrasse direkt
auf dem Kiesstrand, überdacht

Die Feuerwehrleute löschten den Brand des beliebten Chiringuitos im Pueblo Mascarat. Foto: Bomberos Alicante

Crowdfunding für Wäscherei

Dénia – sk. Aprosdeco steckt
in finanziellen Nöten. Seit Mona-
ten stehen Gehälter für den Ver-
ein aus, der das Betreuungszen-
trum in La Xara für geistig be-
hinderte Personen betreibt.
Obendrein fallen die 30 Jahre al-
ten Maschinen in der industriel-
len Wäscherei in Ondara regel-

und ein Gerät für das Zusam-
menlegen von Handtüchern zu
kaufen. Es geht um mehr als elf
Arbeitsplätze. „Für sie ist es
mehr, als nur zu arbeiten. Sie
fühlen sich nützlich, einem Team
zugehörig und können zeigen,
wozu sie fähig sind“, so Aprosde-
co. Bisher sind 1.550 Euro zu-
sammengekommen.

Arbeitsplätze von
behinderten
Menschen bedroht

mäßig aus, in der elf dieser Men-
schen lernen, sich in die Arbeits-
welt zu integrieren und sich trotz
ihrer Einschränkungen ein ei-
genständigeres Leben aufzubau-
en.

Eine Erleichterung kam Mon-
tag. Die valencianische Landesre-
gierung hat drei der sechs ausste-
henden Gehälter der Betreuer
bezahlt. Ein Teil der fehlenden
570.000 Euro ist abgegolten, auf
denen die Angehörigen sitzenge-
blieben wären. Den Aprosdeco-

Betreuern fehlen noch die Gehäl-
ter der Monate Januar bis März.

Ferner lenkte Cristina Serra-
no, Vertreterin der Angehörigen,
die Aufmerksamkeit der CBZ auf
eine Crowdfunding-Kampagne.
Mit den Spenden will der Verein
20.000 Euro zusammentrom-
meln, um eine industrielle
Waschmaschine, einen Trockner

Zum Crowdfunding: https://gofund.me/449f6c664
Mehr Infos: https://aprosdeco.com/

Defibrillator
an Stränden
Calp – os. Calp stattet sei-
ne öffentlichen Gebäude
und Strände mit Defibrilla-
toren aus. Das Rathaus hat
einen Vertrag über Liefe-
rung, Installation und War-
tung halbautomatischer
Geräte vergeben. In einem
ersten Schritt werden elf
fest installierte Geräte an
strategischen Punkten auf-
gestellt – darunter das Rat-
haus, das Centro Cívico, die
Casa de Cultura, das Poli-
zeirevier und die Touris-
musbüros. Sechs mobile
Geräte kommen in Fahr-
zeuge der Ortspolizei und
des Zivilschutzes. Geplant
sind außerdem elf solarbe-
triebene Geräte an den
Hauptstränden Arenal-Bol
und Fossa.

Meer und
Küche
Villajoyosa – sk. Die
Stadt Villajoyosa hat ein
Kochbuch namens „Küche
und Liebe für das Dorf der
Farben“ herausgegeben,
das die Gastrokritikerin
Ángeles Ruiz García ver-
fasste und zu dem Carlos
Llorca Baus Gedichte bei-
steuerte. Das Buch ist eine
Ode an die Gastronomie
und die Verbindung Villa-
josoas mit dem Meer und
der Fischerei sowie der
Schokoladenproduktion.
Das Werk greift traditio-
nelle Rezepte wie für das
Absinth-Getränk „Nardo
Vilero“ oder zum Eintopf
„La pebrereta“ auf.

Horchatería
öffnet wieder
Alicante – mar. Es gibt
kaum einen Alicantiner,
der nicht die Horchatería
Azul in der Calle Calderón
kennt. Wenn dort die eisi-
ge, selbstgemachte Erd-
mandelmilch mit den Far-
tons zum Einditschen ver-
kauft wird, startet der
Sommer. 1930 eröffnete
der winzige Laden mit den
markanten blauen Ka-
cheln, im Vorjahr verstarb
99-jährig die Tochter des
Gründers. Nun fanden die
elf Urenkel eine Lösung,
um den Laden weiterzu-
führen. Am 1. Mai war
Wiedereröffnung – und
damit Sommer.
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Wir kaufen ständig!
Pelze
 Handtaschen
 Bernstein
 Zinn
 Briefmarken

 Tafelsilber
 Teppiche
 Fotoapparate      
 Porzellan
 Mode-/Echtschmuck

 Uhren/Taschenuhren
 Kristall                            
 Bilder
 Münzen
 Pokale

Seriöse Abwicklung und sofortige Barzahlung vor Ort wird garantiert. 
Einfach mal anrufen, wir beraten Sie gerne.

Unverbindliche Hausbesuche!

Inh. Thomas Fuchs Sen. 
Schmuck - Antiquitäten - Kunstankauf

 SEIT 1997 an der Küste für Sie da! Tel. 611 304 376 oder 0049 1575 351 68 67 Handelshaus Fuchs | www.selectart1000.com 

DISKRETION UND TRANSPARENZ SOWIE SERIÖSITÄT WIRD IM „HANDELSHAUS FUCHS“ GROß GESCHRIEBEN!
ANFAHRT, BEGUTACHTUNG UND SCHÄTZUNG OHNE JEGLICHE VERKAUFSVERPFLICHTUNG IHRERSEITS, SIE ENTSCHEIDEN!

DENN AUF FAIRNESS, EHRLICHKEIT UND PROFESSIONALITÄT KÖNNEN SICH KUNDEN DES „HANDELSHAUS FUCHS“ VERLASSEN.
BEI ANKAUF ERFOLGT EINE SOFORTIGE BARABWICKLNG BEI IHNEN VOR ORT!

DISKRE
ANFAHRT, BEG

Seriöse rd g garantiert. 

HAUS FUCHS“ GR
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CHCHRIRIEBEBENEN!

SOFORT 
BARGELD

Alcalde
angezeigt
Elche – fin. Alejandro Gar-
cía Raduán, bisheriger Be-
zirksbürgermeister von Are-
nales del Sol, ist seinen Job
los. Gegen den Contigo-Poli-
tiker liegt eine Anzeige we-
gen sexueller Belästigung
vor. Elches PP-Bürgermeis-
ter Pablo Ruz enthob ihn sei-
nes Amtes. Die Anzeige hatte
eine 20-jährige Frau erstat-
tet, demnach soll García ihr
bei einer Unterhaltung auf
der Straße vorgeschlagen ha-
ben, er könne Fotos von ihr
im Tanga am Strand ma-
chen. Außerdem habe er ihr
eine Brustvergrößerung
empfohlen und vorgeschla-
gen, ein Profil auf der Ero-
tik-Plattform Onlyfans ein-
zurichten. García selbst äu-
ßerte gegenüber EFE, seine
Kommentare seien aus dem
Zusammenhang gegriffen
worden. Er habe sich mit ei-
ner Bekannten unterhalten,
im Beisein der 20-Jährigen.
Dabei habe er geäußert, man
müsse auf Social Media „Tei-
le des Körpers zeigen, da-
runter Brüste und Hintern“,
um Follower zu gewinnen.

Überraschende Einigkeit
Alle Parteien in
Torrevieja sind für
ein Denkmal für
Kriegsopfer
Torrevieja – sg. Seltene Ei-
nigkeit zwischen konservativer
Stadtregierung (PP), Rechtsau-
ßen Vox und linksgerichteter
Opposition (PSOE, Sueña Tor-
revieja) in Torrevieja: Alle Par-
teien stimmten für den Bau ei-
nes Denkmals zum Gedenken
der 19 Todesopfer und 45 Ver-
wundeten bei einem Bomben-
angriff am 25. August 1938
während des Spanischen Bür-
gerkriegs (1936-39) durch die
Luftstreitkräfte des faschisti-
schen Regimes in Italien.

Am Monument sollen alle
Bürger zusammenkommen
können, hieß es. Das Mahnmal
soll zudem Symbol für die Ver-
teidigung der Freiheit, des Zu-
sammenlebens und der demo-
kratischen Werte sein. Bürger-
meister Eduardo Dolón (PP)
hob die Einstimmigkeit aller
Parteien hervor, die den Opfern
mit Respekt gedenken wollen.
Die Stadt müsse an ihre Ge-

schichte erinnern, um aus der
Vergangenheit zu lernen.

Vox stimmt zu
Der Knackpunkt bei den Ver-
handlungen war die Einigung
zwischen Sozialisten und Vox.
Vertreter der PSOE bestanden
darauf, in dem Antrag zu beto-
nen, dass die italienischen
Streitkräfte mit Francos Fa-
schisten verbündet und für die
Bombardierung verantwortlich
waren. Doch überraschender-
weise stimmte Vox zu, obwohl
die Partei die Franco-Diktatur
eher relativiert.

Am 25. August 1938 starte-
ten fünf italienische Kampfflug-
zeuge aus Mallorca und warfen
aus einer Höhe von 3.000 Me-
tern 40 100-Kilogramm-
Sprengbomben sowie 20 20-Ki-
lo-Brandbomben auf Torrevieja.
Unter den Verletzten befanden
sich 25 Zivilisten. Historiker be-
zeichneten den Angriff auf die
Stadt ohne Flugabwehr als
„wahllos gegen die Zivilbevölke-
rung gerichtet und ohne militä-
risches Ziel“. Insgesamt wurde
Torrevieja zwischen 1936 und
1939 acht Mal bombardiert.Bomben auf Torreviejas Hafen 1938. Foto: Rathaus



CBZ l 06. Mai 20266 Aufgeschnappt

Hospital Quirónsalud Torrevieja C/ Partida de la Loma, s/n  - 03184 Torrevieja - Alicante - +34 966 921 313
quironsalud.com

Roboterchirurgie, 
Geschwindigkeit für 

Ihre Genesung 

Wir setzen die modernste Technik der 
minimalinvasiven Roboterchirurgie ein, um Ihre 

Genesung schneller und angenehmer zu gestalten

                                                                  
                                                                

Mit der App Mi Quirónsalud können Sie alle 
Aspekte rund um Ihre Gesundheit verwalten

Das erste private Krankenhaus

in Alicante, das die 

ROBOTERCHIRURGIE 
EINSETZT

Das erste private Krankenhaus

in Alicante, das die 

ROBOTERCHIRURGIE 
EINSETZT

Sonne tanken in Alicante
Das wahre Herz
Alicantes: Strände
von San Juan bis
Almadraba
Lena Josephine Hauber
Alicante

Wer an Alicante denkt, hat oft
das geschäftige Treiben der
Einkaufsstraßen, die prachtvol-
len Fassaden oder den unver-
meidlichen Gang zum Amt im
Kopf. Doch wer den Blick von
den Formularen und Schau-
fenstern abwendet und sich von
der Meeresbrise mitreißen
lässt, entdeckt den wahren
Schatz der Provinzhauptstadt:
eine Küstenlandschaft, die es
sich lohnt, zu besuchen.

Strände gibt es in Alicante in
allen Variationen und Größen:
von kleinen, ruhigen Buchten
über belebte Abschnitte bis hin
zur gigantischen Playa de San
Juan – einem echten Publi-
kumsmagneten an der Costa
Blanca. Mit einer Länge von
rund drei Kilometern ist der
Strand so weitläufig, dass sich
gleich mehrere Straßenbahn-
haltestellen über die gesamte
Distanz verteilen. Wer die Au-
toschlangen bei der Parkplatz-
suche vor Ort umgehen möch-
te, kann bequem außerhalb des
geschäftigen Viertels parken
und mit den öffentlichen Ver-
kehrsmitteln anreisen.

Anhand der Menschenmas-
sen, die sich ihren Weg vom
Auto zum Sand bahnen, lässt

sich gut erkennen, wie beliebt
die Playa de San Juan ist. Viele
Spanier aus dem Umland Ali-
cantes, aber auch ausländische
Touristen sowie Urlauber aus
Madrid und anderen Großstäd-
ten kommen hierher, um Sonne
zu tanken. Trotz dieses An-
drangs wirkt der Strand dank
seiner durchschnittlichen Brei-
te von 60 Metern fast nie über-
laufen. Und sollte es doch ein-
mal zu eng werden, geht er
nahtlos in die Playa de Mucha-
vista über – einen weiteren,
ebenfalls rund drei Kilometer

langen Sandstreifen.
Die Playa de San Juan be-

steht aus weit mehr als nur wei-
ßem Sand. Dass hier die „Blaue
Flagge“ für erstklassige Qualität
weht, zeigt sich an der Ausstat-
tung: Überall finden sich Vol-
leyballfelder, Kinderspielplätze
und Sportgeräte. Im Schatten
der Restaurants genießen die
Besucher ein Eis oder lassen
sich nieder, um das kulinari-
sche Angebot der direkt an-
grenzenden Avenida de Niza zu
nutzen. Während die Älteren
unter dem Sonnenschirm in ih-

ren Strandliegen entspannen,
freuen sich die Jüngeren über
das noch windige Wetter und
lassen Drachen steigen.

Doch nicht jeder sehnt sich
nach einer All-inclusive-Küste:
„San Juan ist viel zu überfüllt“,
erklärt Sebastián Murillo. Er
und seine Frau Sara halten
nicht viel von den typischen
Touristenstränden. Die beiden
stammen aus Alicante und ken-
nen einen echten Geheimtipp:
Nur elf Autominuten vom be-
lebten San-Juan-Strand ent-
fernt öffnet sich eine kleine

Bucht namens Cala Cantalar.
Schon der Name der Bucht

am Cabo de las Huertas erzählt
ihre Geschichte: Er stammt von
einem nahegelegenen Hügel,
der einst als Steinbruch diente,
um aus den dort gewonnenen
Felsblöcken Bauwerke zu er-
richten. Diese geschichtsträch-
tige Vergangenheit prägt bis
heute die Umgebung und ver-
leiht dem Ort seinen natürli-
chen, rauen Charme. Trotz des
naturbelassenen Flairs sorgt
ein Reinigungsservice dafür,
dass die Bucht stets in optima-

Ein Meer aus Sand: Die weitläufige Playa de San Juan gilt als das sonnige Aushängeschild der Stadt. Fotos: L.J. Hauber



lem Zustand bleibt.
Wer zur Cala Cantalar

möchte, spaziert eine von Bäu-
men und Häusern gesäumte
Straße direkt an einem Wohn-
gebiet hinunter. Schon von
oben ist die Meeresbrise spür-
bar, während das tiefblaue
Wasser in der Sonne glitzert.
Man bemerkt sofort: Das hier
ist kein Hotspot für Massen.
Keine Restaurants, keine Sou-
venirläden, keine Bars. Statt-
dessen bestimmen Felsplateaus
und vereinzelte Büsche das
Bild. Auf dem nur etwa 100
Meter langen Strand liegen we-
nige Menschen auf ihren Hand-
tüchern verteilt. „Zu dieser Jah-
reszeit sind wir manchmal die
Einzigen hier“, sagt Sebastián
Murillo und lächelt zufrieden.
„Man kann hier wirklich den
ganzen Tag verbringen, ohne
gestört zu werden.“

Während der Hochsaison
füllt sich aber auch diese kleine
Bucht, denn das Gebiet ist auf-
grund seines kristallklaren
Wasser sehr beliebt bei
Schnorchlern. An windstillen
Tagen eignet sich das Meer hier
hervorragend zum Schwim-
men. Da es über die Felsen di-
rekt tief ins Wasser geht, bleibt
einem der lange Marsch über
Steine oder Algen erspart –
auch wenn beim Ein- und Aus-
stieg ein wenig Vorsicht gebo-
ten ist.

Weiter in Richtung
Stadt
Entlang der Küste in Richtung
Alicante-Zentrum lässt sich
nach einer vierminütigen Auto-
fahrt oder einem zwanzigminü-
tigen Spaziergang der Aus-
sichtspunkt Mirador del Veler
entdecken. Von diesem bietet
sich ein weiter Blick über eine
felsige, begrünte Landschaft,
durch die sich mehrere kleine
Wanderwege schlängeln. Wer
diesen Pfaden folgt, findet Son-
nenplätze auf riesigen Stein-
platten, versteckte Wohlfühloa-
sen zwischen Büschen oder den
Zugang zur nahegelegenen
Playa de la Almadraba. Deren
Name erinnert an eine jahr-
hundertealte Tradition: „Alma-
draba“ bezeichnet eine frühere
Form des Thunfischfangs mit
Stellnetzen, die einst in diesen
Gewässern praktiziert wurde.

Das erste Stück dieses Ab-
schnitts wirkt für einen Stadt-
strand eher untypisch: Der Bo-
den ist steinig und dunkel, hier
und da türmen sich Algenberge
auf, Sonnenschirme sucht man
vergeblich. Stattdessen trifft
man vermehrt auf Familien mit
Hunden oder Spaziergänger
mit Wanderstöcken.

Erst ein paar Meter weiter

weichen die Steine weißem
Sand. Ab hier zeigen sich wie-
der die typischen Züge eines
touristischen Strandes: Bade-
gäste auf bunten Handtüchern,
Mütter, die ihre Kinder zum
Eincremen ermahnen, und
Beachvolleybälle, die durch die
Luft fliegen. Zwischen Albufe-
reta und dem Cabo de las
Huertas gelegen, ist dieser Küs-
tenabschnitt oft die erste Wahl
der Einheimischen.

Auffällig ist, dass die Häu-
serwände in Strandnähe immer
höher werden – die Nähe zum
Stadtzentrum ist nun deutlich
zu spüren. Trotzdem schafft es
der nächste Strand, die Playa
de la Albufereta, so familiär zu
wirken wie kaum ein anderer.

Eingerahmt von Wohngebäu-
den bietet er mitten im Viertel
einen Ort der Gemeinschaft.
Ein Vater spielt mit seinen Kin-
dern Fangen und versucht, sich

dabei nicht anmerken zu las-
sen, dass er längst außer Puste
ist. Eine Familie hat sich auf
mehreren Picknickdecken im
Sand ausgebreitet. Während
die Kleinsten auf dem Spiel-
platz turnen, flechten sich die
älteren Mädchen gegenseitig

die Haare. Schließlich werden
Tupperboxen mit allerlei Köst-
lichkeiten geöffnet und alle rü-
cken zum Essen zusammen.
Auch auf dem Wasser ist eini-

ges los: Windsurfer
nutzen die Wellen,
während Stand-Up-
Paddler versuchen,
wacker die Balance
zu halten. Wer es ge-
mütlicher mag, kann
im Sommer auch

Tretboote mieten.
„An einem so schönen Tag

wie heute muss man das Wetter
einfach ausnutzen und die
Freude mit seiner Familie tei-
len“, sagt Rosa Soto. Sie ist im
Viertel Albufereta aufgewach-
sen und hat die tief verwurzelte

Liebe zum Meer auch an ihre
Kinder weitergegeben. „Ich
denke, wir können uns sehr
glücklich schätzen, hier zu woh-
nen. Ich möchte nirgendwo an-
ders sein, und meiner Familie
geht es genauso.“ Es ist eine
echte Strandidylle vor der Sky-
line Alicantes.

Vor rund 2.000 Jahren lag
hier die Vorgängerstadt von
Alicante: Lucentum. Noch heu-
te erinnern Ruinen an das ver-
lorene Reich, und auch im
Wasser finden sich Spuren der
Vergangenheit. Archäologen
haben in der Bucht Schiffs-
wracks und Reste von Hafen-
anlagen entdeckt. Wer hier
schwimmt, bewegt sich über
versunkener Geschichte.

Die Bucht Cala Cantalar ist ein echter Ruhepol für Menschen, die dem Trubel der Stadt entfliehen wollen.

�� Holzpfade führen
über den Sand zum
Wasser, während Palmen
Schatten spenden
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Folgen Sie uns auf Facebook

    REISEBÜRO         TRAVEL AGENCY       AGENCIA DE VIAJES

8  Ta g e  Ad ria k re u zfa h rt  
m it  MSC Arm on ia  

a b  Ve n e d ig

8  Ta g e  Kre u zfa h rt  zu  d e n  
Ka n a ris ch e n  In s e ln /

Ma d re ira  m it  
MSC Fa n t a s ia  a b  Te n e riffa

We it e re  An g e b o t e  
a u f Fa ce b ook :

La  Ma rin a : h in te r LIDL an  d e r N-332, C/ Mar Bá lt ico  8 , Se c tor VIII, loca l 9  
San  Fu lgen cio , Te l. 966  790  0 0 4 .  622 0 4 59  93

La  Ze n ia : Avd a . d e  la  P laya , 1, loca l 5 , Te l. 966  730  151 .  711 0 8  82 39

Öffn u n g s ze it e n : Mo . - Fr. 9 .30  - 16  Uh r . Sa . g e sch lo sse n

*Pre is p ro  Pe rson  in  Dop p e lkab in e  in klu sive  
Ge t rä n ke p ake t  „Ea sy“, Ha fe n ge b , Trin kge l-
d e r., Flü g e  a b  Va le n c ia  u n d  Pa rkp la t z am  
Flu gh a fe n .

*Pre is p ro  Pe rson  in  Dop p e lkab in e  in klu sive  
Ge t rä n ke p ake t  PREMUM EXTRA, Ha fe n ge b . 
u n d  Trin kge ld e r. Flü g e  n ich t  in b e g riffe n !

17. Ma i 24. Ma i 31. Ma i

In n e n  a b  1..435  € 1.549  € 1.569  €

Ba lkon  a b  1.958  € 2.0 72 € 2.0 73 €

*Pre is p ro  Pe rson  in  Dop p e lkab in e  in klu sive  
All in klu sive  Ge t rä n ke p ake t  „Ea sy P lu s“, Ha -
fe n ge b . u n d  Trin kge ld e r. *Bu st ra n sfe r von  
La  Ze n ia , Torrevie ja , Qu e sad a , La  Ma rin a , 
Elch e , Be n id o rm  u n d  On d a ra  in klu sive .

 13.12.26 17.0 1.27 14.0 3.27

In n e n  Fan ta st ica 1.0 99  €  959  €  959  €  

Ba lkon  Fan ta st ica 1.269  €  1.199  €  1.249  €  

20 26  - 8  Ta g e  Mit t e lm e e r-
k re u zfa h rt  MSC Orch e s t ra  

a b  Va le n c ia

15. Au g . 26 . Se p . 3. Okt . 24. Okt

In n e n  a b 1299€ 10 49€ 999€ 999€

Ba lkon  Fan ta st ica  
BR2

1599€ 1349€ 1299€ 1299€
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Tierheime in der Region
Alcoy
� SPAP

Ctra. Alcoy-Bañeres s/n
Mo.-Fr. 11-13 Uhr, 16-19 Uhr
Sa. und So. 11-13 Uhr,
650 579 108, 649 394 642
info@protectoradealcoy.com,
www.protectoradealcoy.com

Alicante
� SPAP

Camino Viejo de Elche, km 7
(bei Golfplatz El Plantio). Täg-
lich 10-14 und 17-19 Uhr. 965
960 224 und 659 045 593.
www.protectoraanimalesali
cante.org. Facebook: Albergue
Animales Alicante

� Asoka el Grande

Diseminado Fontcalent, 37B.
asokaelgrande@gmail.com.
Facebook: Asoka el Grande

L’Alfàs del Pi
� Animal Angells

Avda. Pais Valenciano, 23, Ap-
do. de Correos 29, 696 103 092
und 633 218 699, info@animal
angells.org. Facebook: Animal-
Angells-CB

Altea
� Somos Gos

610 065 494, Ángeles.
Facebook: Somos Gos

Benidorm
� SPAP

Partida de Salto del Agua 60
965 856 268 und 966 896 912
info@protectorabenidorm.org
www.protectorabenidorm.org
Facebook: Spap Benidorm

� Asociación Acción Mas-

cotas
Benidorm und Umgebung
654 729 977
accionymascotas@gmail.com

Calp/Benissa
� Perrera Municipal

N-332 Calp – Altea. Mo. bis
Fr. 10-14 Uhr, Infos: 965 839
294

� Tierschutzverein Calpe

und Benissa
Les Bassetes 2H, 965 830 817
spacalpe@yahoo.es
www.hundeschicksale.de
Facebook: TSV Calpe – Benis-
sa

Dénia
� Aldea Felina

(Katzenschutz)
Sonntags 10-12 Uhr oder nach
Vereinbarung. 686 199 322
cats@aldeafelina.es
www.aldeafelina.es
Facebook: Aldea Felina (Dénia)

� Apad

Partida Madrigueres Sur 36 B
Täglich 10-13.30 Uhr, Di. und
Do. 17-19.30 Uhr. Für freiwil-
lige Helfer und Gassigeher:
täglich 9-13 Uhr und 17-20
Uhr. 966 427 678, 689 594
387 info@apad-apad.org,
www.apad-apad.org,
Facebook: Tierheim Apad

Gandía/La Safor
� S.P.A.M.A. Safor

Camino de la Banyosa s/n
Besuchszeiten: Mo.-Fr. 16.30-
18 Uhr, Sa. 11-13 Uhr,
690 135 293 Kathrin Enke
(deutsch), www.spamasafor.org
Facebook: Tierheim Gandia

La Nucía
� Asociación Protectora

de Animales de La Nucía
Polígono Industrial de l’Al-
berca, Parcela 5. Besuchszei-
ten: Täglich 10-13 Uhr und
17-19 Uhr (im Sommer), 16-
18 Uhr (im Winter). Samstag-
nachmittag geschlossen. Frei-
willige willkommen (Gassi
gehen). 648 100 640, info@
protectoraanimaleslanucia.com,
www.protectoraanimaleslanu
cia.com. Facebook: Protectora
de Animales de La Nucía

Jalón
� PAWS Xaló dog rescue

Avda. Sant Domènec
649 31 02 85 (Jayne Webb),
www.pawsxalo.com
Facebook: PAWS Xaló dog
rescue

Jávea
� A.P.A.S.A.

Camí de les Sorts 27
Tägl. 10-13 Uhr und 17-20 Uhr.
966 463 976, 618 754 635,
www.apasa.eu, apasa.javea@
gmail.com. Facebook: Apasa

Oliva
� Vedama, Camí Pujalet

Besuchszeiten: Mo.-Sa.: 9-13
Uhr, Mo.-So.: 15-19 Uhr
611 57 90 90
Facebook: Vedama Oliva
Instagram: Vedama

Ondara
� Els Gatets d‘Ondara

Notfallnummer: +34 629 106
233, info@elsgatets.com,
www.elsgatets.com

Orihuela Costa
� Happy Animales Spanien

616 792 355, Mona Nowak.
www.happyanimalesspanien.
com

Pego
� Aprop Tierheim

3, Partida d’animales de Pego
Täglich 8.30 - 12 Uhr + 16 - 18
Uhr, Tel: 611 085 024
Email: apropego@gmail.com
Facebook Aprop Protectora

San Isidro
� SAT Tierheim

Polígono 2, Parcela 149.
966 710 047
info@satanimalrescue.com
www.satanimalrescue.com.

Sella/Villajoyosa
� A.G.A. Amigos de los Gatos
abandonados Gnadenhof und
Katzenherberge „La Palmera“.
Facebook: Katzenherberge La
Palmera.
965 972 258, 608 961 170

Benissa/Teulada/
Moraira
� Akira Dog Sanctuary

Pol. Ind. La Pedrera N-332
676 534 486, 657 689 567
info@akira-animals.com
www.akira-animals.com
Facebook: Akira Dog Sanc-
tuary

�Pluto Protectora Anima-

les

693 704 255, Angelika Macholl
angelika@pluto-protectora-ani
males.org, www.pluto-protecto
ra-animales.org.
Charity ShoMoraira-Calp, Cen-
tro Moravit. Mo. - Fr. 10-14
Uhr, Sa. 10.30-13.30 Uhr.

Torrevieja
� THCB – Tierhilfe Costa

Blanca
www.tierhilfecostablanca.ch,
Facebook: Stiftung Tierhilfe
Costa Blanca

� Flehende Augen Torre-

vieja
Barrio Los Pérez 43. Los Mon-
tesinos. Swak, suno-
wak@web.de, Facebook: Fle-
hende Augen von Torrevieja

� Albergue Municipal de

Animales Torrevieja
C/ Nenúfares s/n (zwischen Po-
licía Local und Ecoparque, ge-
genüber Carrefour). Mo.-Fr.
10-14 Uhr, Sa., So., u. Feiertage
9-13 Uhr. proteccionanimal@
torrevieja.eu,
Facebook: Concejalía de Protec-
ción Animal de Torrevieja

� Animalistas Torrevieja

Tierschutzverein. Arbeitet mit
der Albergue Municipal de Ani-
males Torrevieja zusammen.
animalistastorrevieja@hotmail
.com, Facebook: Animalistas
Torrevieja

El Verger
� S.C.A.N. - Society for the

Care of Animals in need
C/Alcoy, Ecke Cami Crema-
della, im Polígono Industrial,
626 550 864, Barry Caulfield,
Mo.-Fr. 9.30-13.30 Uhr u.
16.30-19 Uhr oder nach Ver-
einbarung.
Charity Shop: Mo.-Sa. 10-
13.30 Uhr. C/ Marqués de Es-
tela 29, El Verger. scancenter9
@gmail.com
www.scancostablanca.com
Facebook: Society for the Care
of Animals in Need SCAN

Villajoyosa
� Spav

699 501 077, 636 785 409
spav.protectoravillajoyosa@
gmail.com
Facebook: Spav La Vila

Villena
� SPAP - Sociedad Protec-

tora de Animales y Plan-
tas
C/ de San Sebastián 206, Mo.-So.
10-12. 616 391 813 (24 Stunden,
keine SMS od. WhatsApp)
www.protectoravillena.com

Dulce wurde aus einer schwierigen Si-
tuation gerettet und braucht daher etwas
Zeit, um Vertrauen zu neuen Menschen
aufzubauen. Unbekannten Personen be-
gegnet sie anfangs vorsichtig, doch wenn
man ihr mit Ruhe, Geduld und Verständ-
nis begegnet, öffnet sie sich zunehmend
und zeigt ihre liebevolle und sanfte Seite.
Beim Spazierengehen läuft sie entspannt
an der Leine und orientiert sich gerne an
ihrer Bezugsperson. Sie genießt ruhige
gemeinsame Momente und fühlt sich be-
sonders wohl bei Menschen, die ihr Si-
cherheit und klare Strukturen geben. Für

N
o

t-
Fe

lle

Dulce wünschen wir uns ein ruhiges Zu-
hause ohne Kinder und ohne andere
Hunde, in dem sie zur Ruhe kommen
und weiter Vertrauen entwickeln kann.
Eine feste Tagesstruktur und ein stabiles
Umfeld helfen ihr, sich sicher zu fühlen
und Schritt für Schritt anzukommen.
Dulce ist eine sensible Hündin mit einem
feinen Wesen, die Menschen sucht, die
ihr Zeit lassen und sie so annehmen, wie
sie ist.

Kontakt: Tel. 966 427 678,
info@apad-apad.org,
www.apad-apad.org
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Widder 21.3. - 20.4.
LIEBE: Bewährtes fortführen oder etwas
Neues wagen – Sie stehen an einem Schei-
deweg.
BERUF/FINANZEN: Unangenehme Entschei-
dungen einige Tage aufschieben – dann sehen Sie klarer.
GESUNDHEIT: Trinken Sie mehr, um die Nieren richtig
durchzuspülen.
WOCHEN-TIPP: Widmen Sie sich Ihrer Familie.
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 d
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rt Zwillinge 21.5. - 21.6.
LIEBE: Diese Woche reagieren Sie emp-
findlich auf jedes unbedachte Wort.
BERUF/FINANZEN: Die Arbeit geht nicht
so leicht von der Hand wie sonst. Wichtiges
möglichst auf später verschieben.
GESUNDHEIT: Reagieren Sie sich im Fitness-Studio or-
dentlich ab.
WOCHEN-TIPP: Dem eigenen Weg folgen.

Löwe 23.7. - 23.8.
LIEBE: Sie haben Lust, auszugehen und
sich zu amüsieren – reißen Sie Ihren
Schatz mit.
BERUF/FINANZEN: Diese Woche können
Sie mit einer Präsentation alle Zuhörer beeindrucken.
GESUNDHEIT: Konzentrationsprobleme und Kopf-
schmerzen? Das kann am Flüssigkeitsmangel liegen.
WOCHEN-TIPP: Kommunikation ist wichtig.

Waage 24.9. - 23.10.
LIEBE: Die Sterne schicken leider leichtes
Störfeuer – es kann zu Unstimmigkeiten
kommen.
BERUF/FINANZEN: Alles, was Sie jetzt ent-
schlossen in Angriff nehmen, ist von Erfolg gekrönt.
GESUNDHEIT: Ständige Kopfschmerzen sind ein
Warnsignal.
WOCHEN-TIPP: Einfach auf die Couch und ausruhen.

Schütze 23.11. - 21.12.
LIEBE: Venus steht Ihnen bei und schenkt ei-
ne Chance, sich Hals über Kopf zu verlieben.
BERUF/FINANZEN: In heiklen Verhand-
lungen können Sie sich mit Diplomatie am
besten durchsetzen.
GESUNDHEIT: Kniebeugen, Sit-ups und Co. – auch da-
heim kann man sich fit halten.
WOCHEN-TIPP: Eine Gelegenheit nutzen.

Wassermann 21.1. - 19.2.
LIEBE: Im Moment brauchen Sie eher Zeit
für sich und sind weniger aufs Turteln aus.
BERUF/FINANZEN: Sie waren so fleißig in
den letzten Wochen, jetzt mal einen Gang
runterschalten.
GESUNDHEIT: Einfach faulenzen tut auch hin und wie-
der gut.
WOCHEN-TIPP: Zu viel Misstrauen kann schädlich sein.

Stier 21.4. - 20.5.
LIEBE: Sie sind an der Reihe, Ihren Schatz
mal wieder rundum zu verwöhnen.
BERUF/FINANZEN: Ihren Job beherr-
schen Sie aus dem Effeff, doch neue Aufga-
ben sind reizvoller.
GESUNDHEIT: Ab in den Fitnesskurs oder aufs Lauf-
band und sich richtig austoben.
WOCHEN-TIPP: Enthüllen Sie Ihre romantische Ader.

Krebs 22.6. - 22.7.
LIEBE: Singles treffen auf interessante
Flirtkandidaten, Paare lieben harmonisch.
BERUF/FINANZEN: Diese Woche alles gut
abwägen, sonst drohen folgenschwere Fehl-
entscheidungen.
GESUNDHEIT: Bei starkem Muskelkater einen Tag mit
dem Training aussetzen.
WOCHEN-TIPP: Kümmern Sie sich um die Familie.

Jungfrau 24.8. - 23.9.
LIEBE: In der Beziehung kommt diese
Woche keine rechte Harmonie auf. Ab-
stand halten.
BERUF/FINANZEN: Lassen Sie sich bei An-
schaffungen nicht über den Tisch ziehen.
GESUNDHEIT: Nehmen Sie Warnzeichen Ihres Körpers
nicht auf die leichte Schulter.
WOCHEN-TIPP: Beweisen Sie etwas mehr Toleranz.

Skorpion 24.10. - 22.11.
LIEBE: Es kränkt Sie, wenn Ihr Schatz Sie
nicht genug beachtet, also sagen Sie ihm das.
BERUF/FINANZEN: Mars ist gerade nicht
auf Ihrer Seite und macht es karrieremäßig
schwer.
GESUNDHEIT: Sie sind gut austrainiert – da sollten Sie
ruhig Ihre Grenzen austesten.
WOCHEN-TIPP: Nicht so bescheiden.

Steinbock 22.12. - 20.1.
LIEBE: Ein bisschen Zeit für sich hilft da-
bei, die Gedanken und Gefühle zu ordnen.
BERUF/FINANZEN: Ihre Loyalität gegen-
über der Firma bringt Ihnen viel Anerken-
nung ein.
GESUNDHEIT: Frisches Gemüse der Saison füllt die Vi-
taminspeicher auf.
WOCHEN-TIPP: Gönnen Sie sich ein Shopping-Erlebnis.

Fische 20.2. - 20.3.
LIEBE: Wenn Sie sich etwas zurückneh-
men, ist eine kleine Krise fix überstanden.
BERUF/FINANZEN: Eine Anschaffung
noch etwas hinausschieben.
GESUNDHEIT: Teilen Sie die Kraftreserven Ih-
res Körpers ein.
WOCHEN-TIPP: Wie wäre eine gemeinsame Unterneh-
mung mit der Familie?

Musik, Nachrichten
und vieles mehr

Kontakt:  +34 655 18 08 20              emisorasmusicales.net

• Madrid und Region     • Costa Blanca
• Costa Cálida               • Costa de Azahar

• Dénia und nördliche Marina Alta: 90.4 und 94.2
• Jávea und südliche Marina Alta: 100.3

Empfang
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Relachst in den Mai
Geräuchert oder
gerollt – Lachs
darf auf dem
Buffet nicht fehlen
red. Wilde Lachse sind immer
auf Achse. Ihre Kinderstube
liegt in den sauberen Quellge-
wässern von Flüssen und Seen.
Sind sie im richtigen Alter und
kräftig genug, geht’s auf große
Wanderschaft Richtung Meer.
Je nach Art Richtung Atlantik
oder Pazifik. Dort angekom-
men, wandelt sich der Süßwas-
ser- zum Salzwasserfisch. Jahre
durchkämmt das Schwerge-
wicht nun die See auf der Suche
nach seiner Lieblingsnahrung:
kleinen Krebsen. Bis Zeit ist,
Hochzeit zu feiern. In großen
Schwärmen machen sich die
Lachse auf den beschwerlichen
Weg zu ihrem Heimatgewässer,
um dort zu laichen. Wie sie den
Ort ihrer Geburt finden, ist bis
heute ein Rätsel; man nimmt
an, dass sie mit ihrer feinen Na-
se das für ihren Fluss typische
Moos, die Steine und Minera-
lien regelrecht „erschnüffeln“.

Der Weg dahin ist mühsam.
Bergauf, gegen den Strom,
muss der exzellente Schwim-
mer und Springer nicht nur
Schleusen, kleine Wasserfälle,
Stromschnellen oder Wehre
überwinden, sondern sich ge-
gen Freizeitangler, ganze Bä-
renfamilien und feindliche Fi-
scher behaupten. Während die-
ser Zeit nimmt der Fisch keine
Nahrung zu sich; er konzen-
triert sich voll auf das Laichen.
Wenn die Lachse am Ziel ihrer
Reise sind, schrecklich abgema-
gert und erschöpft, können die
Wanderer gerade noch ihr Lie-
besgeschäft besorgen, dann ist
für die meisten hier Endstation.
Nur die Allerkräftigsten schaf-
fen die Rückreise.

Lachs von der Farm
Heute hat der größte Teil der auf
unseren Märkten feilgebotenen
Lachse niemals einen Fluss ge-
sehen. Sie sind stattdessen in
skandinavischen, irischen oder
schottischen Fischfarmen groß
geworden. Doch der in den
1970er Jahren mit umstrittenen
Futterzusätzen erzeugte Zucht-
lachs hat dem Image der ehe-
maligen Nobeldelikatesse deut-
lich geschadet. Die Massentier-
haltung in Käfigen machte den
einstigen Edelfisch zum so ge-
nannten Brathähnchen unserer
Tage – und mittlerweile für je-
dermann erschwinglich.

Auf eine lange Zuchttradi-
tion kann Norwegen zurückbli-
cken. Ein Großteil der hierzu-
lande in frischer, gebeizter oder
geräucherter Form verzehrten
Lachse stammt aus norwegi-
scher Aquakultur. Doch im Ge-
gensatz zu den Sünden der An-
fänge befinden sich die nun
großräumigen Gehege weit
draußen im Meer. Im kalten
sauberen Wasser, der starken
Strömung, die dafür sorgt, dass
sich die Lachse viel bewegen,
reifen Fische heran, die beson-
ders muskulös sind und sich
durch einen geringen Fettgehalt
sowie eine feste Fleischkonsis-
tenz auszeichnen. Dass die
Qualität immer besser wird, be-
stätigen Untersuchungen der
Stiftung Warentest. Die Beno-
tung für Lachsfilets norwegi-
scher Herkunft fielen allesamt
gut bis sehr gut aus. Geprüft
wurden neben Schadstoffbelas-
tung und Rückständen die mi-
krobiologische Qualität, Geruch
und Geschmack. Pazifische
Wildlachse dagegen schnitten
im Durchschnitt schlechter ab.

Beim Einkauf von Lachs ist
auf frischen, nach Meer duften-

den Geruch zu achten. Außer-
dem weist guter Lachs schmale
helle Fettbänder in der Fleisch-
struktur auf. An der Farbe ist
heute die Qualität eines Lachses
nicht mehr zu erkennen, dies
kann durch Farbstoffe im Fut-
ter gesteuert werden. Echter
Wildlachs jedoch ist extra als
solcher gekennzeichnet.

Fest steht: Lachs ist gesund.
Er enthält viele hochwertige
Proteine, alle essenziellen Ami-
nosäuren, Vitamine und Mine-
ralien und vor allem die den
„pescados azules“ eigenen wert-
vollen ungesättigten Fettsäuren.

Geräuchert fürs Buffet
Die bekannteste Art der Lachs-
zubereitung ist das Räuchern.
Das geschieht heute meist kalt,
sein Geschmack ist unmittelbar
abhängig von den jeweiligen
Verfahren in den Räuchereien:
vom verwendeten Holz, der
Dauer des Räucherns sowie
eventuell verwendeten Zusät-
zen.

Vorsicht ist beim Einkauf ge-
boten. Ist kein Herkunftsort auf
der Packung angegeben, muss
man damit rechnen, dass die

Qualität nicht die beste ist.
Denn warum sollte man dies
verschweigen? Auch muss
„Echter Lachs“ doch hoffentlich
nicht als solcher extra gekenn-
zeichnet werden.

Unbedingt ist auf das Min-
desthaltbarkeitsdatum zu ach-
ten, denn obwohl vakuumver-
packt, lässt sich Räucherlachs
nicht allzu lange aufbewahren.
Also möglichst frische Ware
kaufen, sodass noch viele Tage
vor dem Verfallsdatum liegen.
Da verbieten sich Hamsterkäu-
fe und Sonderangebote nach
der Silvesternacht von selbst.

Räucherlachs mit grünen
Bohnen und Joghurtsoße
Für 4 Pers.: 2 Pakete Räucher-
lachs (salmón ahumado), 150 g
grüne Bohnen (judias verdes), 1
griechischer Joghurt (yogur
griego), 2 Zitronen (limones),
ein paar Dillzweige (eneldo),
natives Olivenöl (aceite de oliva
virgen)

Bohnen säubern und klein
schneiden. In kochendem Was-
ser mit Salz während vier Mi-
nuten garen. Dann abgießen,
mit kaltem Wasser abschrecken

und zur Seite tun.
Daraufhin den Dill waschen

und fein hacken.
Joghurt in eine Schüssel ge-

ben, die Hälfte des Dills zufü-
gen sowie Salz, Pfeffer und ein
paar Tropfen Zitronensaft. Alles
gut vermischen.

Lachsscheiben auf Tellern
verteilen. Darüber die grünen
Bohnen anrichten. Mit Joghurt-
soße versehen und mit Zitro-
nenstücken garnieren.

Vor dem Servieren mit dem
Rest Dill bestreuen und – wenn
man will – mit ein bisschen Zi-
tronensaft und einem Schuss
Olivenöl begleiten.

Mit Selleriepüree und
Champagnerschaum
Für 4 Pers.: 4 Lachsfilets (filetes
de salmón), 2 Liter Olivenöl,
grobes gutes Meersalz (sal ma-
rina gorda); fürs Selleriepüree
800 g Knollensellerie (apio), 1
Zwiebel (cebolla), 1/4 l Milch
(leche), 1/4 l Sahne, 100 g But-
ter (mantequilla), Salz; für den
Champagnerschaum 1/2 l
Milch, 100 ml trockener Sekt
oder Champagner (cava brut),
grobes Meersalz, Zucker; 16
grüne Spargelspitzen (espárra-
gos verdes), 100 ml Balsames-
sig (vinagre de Modena), 5 cl
roter Portwein, etwas Kaviar
(caviar)

Den Backofen auf 60 Grad
vorheizen.

Lachsfilets ganz leicht mit
Meersalz würzen.

Eine ofenfeste Form mit Oli-
venöl füllen und das Öl auf 40
Grad erwärmen. Lachsfilets hi-
neinlegen – sie sollten komplett
vom Öl bedeckt sein – und im
Backofen 50 Minuten gar zie-
hen lassen.

Fürs Püree Sellerie und
Zwiebel schälen und in kleine
Würfel schneiden. Beides in
Milch und Sahne 30 Minuten
köcheln. Dann die Flüssigkeit
abgießen und auffangen. Das
Gemüse pürieren. Durch ein
Sieb streichen, nochmals erhit-
zen, Salz und Butter dazugeben.
Eventuell noch etwas von der
Milch-Sahne-Mischung zufü-
gen, damit das Püree geschmei-
dig bleibt.

Für den Champagner-
schaum Milch und Cava mit et-
was Salz und Zucker aufkochen,
mit dem Stabmixer aufschäu-
men.

Spargelspitzen etwa zwölf
Minuten dünsten.

Balsamessig und Portwein
auf ein Drittel einkochen.

Selleriepüree in die Mitte

Hochwertige Proteine machen den Lachs zur gesunden Mahlzeit. Fotos: Freepik



des Tellers geben. Ein Lachsfilet
darauf anrichten. Mit ein biss-
chen Kaviar garnieren.

Champagnerschaum an ei-
ner Seite angießen. Auf die an-
dere Seite den Spargel legen.
Die Reduktion von Essig und
Portwein als dünne Fäden auf
den Teller laufen lassen.

Gefüllte Lachsröllchen
mit Kartoffelpuffern
300 g Räucherlachs in Scheiben
(salmón ahumado), 400 g
Frischkäse (queso fresco, z. B.
Philadelphia), 5 EL Sahne (na-
ta), 2 Tl Zitronensaft, Basilikum
(albahaca), Petersilie (perejil),
Schnittlauch (cebollino), 1 klei-
ne Knoblauchzehe (diente de
ajo), Salz, weißer Pfeffer

Für die Kartoffelplätzchen:
800 g Kartoffeln (patatas), 200
g Crème fraîche (crema de le-
che), 3 EL Mehl (harina), 1 klei-
ne Zwiebel (cebolla), 1 Ei (hue-
vo), Salz (sal), weißer Pfeffer
(pimienta blanca), Muskat
(nuez moscada), Öl (aceite)
zum Braten, 50 g Lachskaviar
(huevas de salmón)

Den Frischkäse mit Sahne
und Zitronensaft verrühren.
Kräuter waschen, fein hacken
und dazugeben.

Knoblauch dazupressen. Mit
Salz und Pfeffer abschmecken.

Lachsscheiben auf Klarsicht-
folie legen. Mit Kräutercreme be-
streichen, zur Rolle formen und
eine Dreiviertelstunde kühlen.

Kartoffeln schälen, fein ras-
peln. Gleich mit der Crème
fraîche und Mehl mischen, be-
vor sie sich verfärben. Zwiebel
dazureiben. Mit Ei vermischen
und mit Salz, Pfeffer und Mus-
kat kräftig würzen. Fünf Minu-
ten ruhen lassen.

Öl erhitzen. Handgroße Puf-
fer formen und im heißen Öl
ausbacken. Die Kartoffelküch-
lein warm stellen, bis alle fertig
sind. Lachsröllchen schräg auf-
schneiden, auf Teller verteilen,
die Puffer dazulegen. Mit einem
Klacks Crème fraîche und
Lachskaviar garnieren.

Lachs-Canapé mit
Avocado
Das Fruchtfleisch von einer Avo-
cado (aguacate) mit einem Na-
turjoghurt (yogur natural) mi-
xen. Mit ein paar Tropfen Zitrone
und etwas Salz abschmecken.

Die Creme auf Räucher-
lachsscheiben streichen, Lachs
zusammenklappen.

Auf rund ausgestochene
Toastbrotscheiben (pan inte-
gral) legen und mit ganz feinen
Möhrenstreifen garnieren.

Lachsmousse
Für 6 Pers.: 250 bis 300 g
Räucherlachs (salmón ahuma-

do), 4 Blätter Gelatine, 1 Be-
cher saure Sahne, 300 g
Crème fraîche, 1 EL Zitronen-
saft (zumo de limón), Salz
nach Gusto, weißer Pfeffer;
Dill (eneldo) und Feld- oder
Friseesalat (canónigo, esca-
riol) zum Anrichten

Gelatine in kaltem Wasser
einweichen. 200 g Räucher-
lachs in kleine Stücke schnei-
den und mit Sauerrahm und
100 ml Crème fraîche im Be-
cher zur feinen Konsistenz mi-
xen.

Gelatine ausdrücken, in klei-
nem Pfännchen bei sehr kleiner
Hitze schmelzen lassen. In die
Masse einrühren.

Die restliche Sahne steif
schlagen und unterheben. Mit
Zitronensaft, Pfeffer, eventuell
Salz abschmecken. Mit Folie be-
deckt mindestens zwei Stunden
kühlen.

Kurz vor dem Servieren rest-
lichen Lachs hacken oder in
Streifen schneiden. Lachsmous-
se mit zwei Esslöffeln formen
und auf den Teller geben. Mit
Räucherlachs und Dill garnie-
ren.

Mit etwas Salat, angemacht
mit einer Vinaigrette, anrichten.

Sandwichrolle mit
Räucherlachs
3 längliche Scheiben Bauern-
brot (pan de país), 200 g Räu-
cherlachs in dünnen Scheiben
(salmón ahumado), 100 g Sa-
latgurke (pepino), 1 Kästchen
Kresse (berro), 50 g Mayon-
naise

Brot entrinden und auf Alu-
folie legen. Gurke waschen, mit
Schale in dünne Scheiben
schneiden, mit ein wenig Salz
bestreut ziehen lassen.

Bauernbrot entrinden, mit
Mayonnaise bestreichen, mit
Lachs belegen, Gurke und Kres-

se darauf verteilen.
Brot fest zusammenrollen

und in die Folie einpacken. Eine
Stunde kühl stellen. Dann aus-
wickeln, jede Rolle in Scheiben
schneiden.

Orangenlachs auf
Blattspinat
Für 2 bis 3 Pers.: 600 g Lachsfi-
let (filete de salmón), Salz, Pfef-
fer, 2 Schalotten (escalonias), 2
EL Olivenöl, je 10 cl Orangen-
saft, Fischfond (caldo de pesca-
do), Noilly Prat (trockener Ver-
mouth) und Schlagsahne (na-
ta), Salz, Pfeffer, Zucker, Ca-
yennepfeffer (cayena), 30 g But-
ter, je 8 Orangenscheiben und
-filets (naranjas), frischer Spi-
nat (espinacas), 2 EL Basilikum
(albahaca, fein geschnitten)

Lachsfilet waschen, trocken-
tupfen und in vier Portionen
teilen, salzen und pfeffern.
Schalotten schälen, fein wür-
feln. In Olivenöl andünsten und
mit Orangensaft ablöschen. Um
die Hälfte reduzieren, dann
Noilly Prat und Fischfond zu-
gießen und wieder um die Hälf-
te einkochen lassen. Nun die
Sahne zufügen, aufkochen und
mit Salz, Pfeffer, Zucker und
Cayennepfeffer abschmecken.
Wenn nötig, mit angerührter
Stärke leicht binden und aufmi-
xen.

Anrichten: Lachs von beiden
Seiten kurz in Olivenöl anbra-
ten, von oben und unten mit je
einer Orangenscheibe belegen
und im Ofen bei 120 Grad etwa
zehn Minuten garziehen lassen,
sodass der Lachs im Kern schön
saftig bleibt. Den Spinat wa-
schen und trockenschleudern
und in der Butter kurz an-
schwenken, etwa ein Viertel der
Sauce zufügen und kurz aufko-
chen. Spinat abschmecken und
mit je zwei Orangenfilets auf

warme Teller anrichten. Je ein
Stück Lachs darauf platzieren,
die restliche Sauce aufschäu-
men und angießen. Mit fein
geschnittenem Basilikum be-
streuen.

Roulade mit Rucola-
Pinienkern-Füllung
Lachsfilet vom Fischhändler
auslösen lassen. Das reine Fi-
let ohne Haut mit der Fisch-
pinzette von restlichen Gräten
befreien.

Das Filet rechteckig zu-
schneiden. Die rechteckigen
Stücke auf eine Dicke von ei-
nem halben Zentimeter brin-
gen.

Rucola und Pinienkerne fein
hacken, dünn auf die Lachsstü-
cke verteilen. Zu einer Roulade
aufrollen, mit Küchengarn bin-
den und auf einem gefetteten
Backblech im Ofen garen.

Dazu passt eine Thymian-
Weißwein-Sauce: Fischfond mit
Weißwein und Noilly Prat (tro-
ckener Vermouth) einkochen.
Sahne zufügen und abermals
einkochen. Während der Fisch
gart, tiefgekühlte Butter in
Stückchen einrühren und mit
Zitrone, Salz und Cayenne ab-
schmecken. Klein gezupften
Thymian (tomillo) in die Sauce
geben.

Begleiten könnte diese leich-
te Komposition vielleicht ein

Selleriepüree: Knollensellerie
(apionabo) schälen, klein
schneiden, kochen, pürieren
und abschmecken, und anderes
Gemüse.

Lachs in Senfsauce mit
Zitronen-Wildreis
Für 4 bis 6 Pers.: 1,25 kg Lachs-
filet (filete de salmón), 50 g Öl,
375 g Wildreismischung (Wild-
und Langkornreis), 1 bis 2 TL
Kurkuma (cúrcuma), 30 g Man-
delblättchen (almendras), 15 g
Senfkörner (granos de mosta-
za), Salz, 75 g Butter, 75 g Mehl,
75 g mittelscharfer Senf (mosta-
za), 250 ml Gemüsebrühe (caldo
vegetal), 600 ml Milch, 125 g
Schlagsahne, Pfeffer, Saft von 2
bis 3 Zitronen, Cayenne (cay-
ena)

Die Wildreismischung mit
Kurkuma, Mandelblättchen
und Senfkörnern in kochen-
dem Salzwasser zugedeckt bei
schwacher Hitze garen. Kurz
vor Ende der Garzeit Zitro-
nensaft unter den Reis rühren
und mit ein bisschen Cayenne
würzen.

Aus Butter und Mehl eine
Mehlschwitze herstellen, mit
Senf verfeinern, Gemüsebrühe
und Milch angießen. Sahne un-
terrühren, mit Salz, Pfeffer und
eventuell mehr Senf abschme-
cken. Lachs in Öl braten, leicht
salzen und pfeffern. Mit Senf-
sauce, Zitronenreis und Blatt-
spinat anrichten.

Avocadosuppe mit
Räucherlachs
Dieses Süppchen ist schnell
hergestellt: Avocados pürieren,
mit Hühnerbrühe langsam auf-
kochen, abschmecken, mit Sah-
ne verfeinern. Räucherlachs in
Streifen schneiden und in die
Suppe einlegen. Mit einem
Klacks Meerrettichsahne servie-
ren.

Gräten im Griff
Ideal zur Entfernung von star-
ken Gräten gerade beim Lachs
ist eine Grätenzange, z. B. aus
Edelstahl, mit flachen Greif-
backen. An der Innenseite ist
sie geriffelt, da reicht ein leich-
ter Druck und die Spezialzange
bekommt die störenden Gräten
sicher in den Griff.
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CBZ l 06. Mai 202612 Gesucht – Gefunden

Anzeigenannahme: � 617 368 999 • E-Mail: anzeigen@cbz.es • Annahmeschluss: Montag 16 Uhr

Der Verlag haftet nicht für den Inhalt oder
die inhaltliche Korrektheit der Anzeigen.

Wichtiger
Hinweis: 

Das valencianische Touris-
musgesetz verpflichtet alle
Inserenten von Ferienver-
mietungen beim Schalten
einer Anzeige die Referenz-
nummer mit anzugeben.

Weitere Infos:
https://www.gva.es/es/
inicio/procedimientos?
id_proc=19207

Ihre

Immobilien
unter 200.000 €

Immobilien
ab 200.000 €

Von Privat an Privat Haus zu verkau-
fen, La Fustera, 200 m2 / 950 m2 mit
Sicht aufs Meer. 5 Min. zu Fuß zum
Strand. 550.000 €, Tel: 650 183 189

Immobilien
ab 500.000 €

Gesucht: Haus zwischen
Calpe und Moraira,

2–3 SZ, 2 Bäder, Pool, Grund-
stück 600–1000 m2, Preis bis
400.000 €. Wir freuen uns

auf Ihren Kontakt.
info@impexone.ch

Tel: +41-76 577 46 45

Penthouse von Privat an Privat zu ver-
kaufen, Guardamar El Raso, 2 Schlafz.,
2 Badez., möbl., Klima, 1 Garagenpl.,
gem. Pool, Sauna mir Whirlpool, Fit-
nessraum, Wohnung 90 m2, Solarium
70 m2, 420.000 €, Tel. +41 788 60
510Los Balcones. Doppelhaushälfte auf

großem Eckgrundstück, 2 SZ, 2 BZ, Kli-
ma, Abstellraum, 3 Terrassen, Park-
platz, unterkellert, 2 Gem. Pools, priv.
Pool mögl. 247.000 € v 966 773
985 od. 616 939 326, www.hf-im-
mo.com

Cabo Roig Meerseite. Renovierte ebe-
nerdige Doppelhaushälfte, 2 Schlafz.,
Bad, Klima, möbl., gemütlich, Terrasse,
Autostellplatz, Gem.-Pool, schöne
geschl. Anlage, strandnah. 269.000 €
v 966 773 985 od. 616 939 326,
www.hf-immo.com

Für unsere polnischen Kunden suchen
wir ein freistehendes Haus mit Pool in
Orihuela Costa.v 966 773 985 od. 616
939 326, www.hf-immo.com

Wir suchen Haus oder Apartment mit
2-3 SZ in Orihuela Costa für unsere iri-
schen Kunden. v 966 773 985 od.
616 939 326, www.hf-immo.com

Für unsere spanischen Kunden suchen
wir eine Wohnung oder ein Haus bis
200.000 € in Orihuela Costa. v 966
773 985 od. 616 939 326, www.hf-im
mo.com

Für unsere Kunden suchen wir Woh-
nungen und Häuser/Villen auf der
Meerseite der N332 in Orihuela Costa.
v 966 773 985 od. 616 939 326,
www.hf-immo.com

Cabo Roig Meerseite. Großes Eck-
Apartment, 3SZ, BZ, große Terrasse,
schöner Blick, möbl., Klima, Garten,
Autostellplatz, fußläufig zum Strand!
239.900 € v 966 773 985 od. 616
939 326, www.hf-immo.com

Los Altos. Reihenhaus, 3 Schlafz., 2
BZ, Klima, sep. Küche, teil-möbl., Ter-
rasse, Solarium, Garten vorn, großer
Keller, 2 Gem.-Pools. 199.900 € v
966 773 985 od. 616 939 326,
www.hf-immo.com La Mata. Penthouse Apartment mit

hervorragendem Meerblick! Schlafz.,
Badez., möbliert, Klima, Fahrstuhl,
Südlage, nur 100m zum Strand!
147.000 € v 966 773 985 od. 616
939 326, www.hf-immo.com

Playa Flamenca. Freistehendes Haus, 3
Schlafz., 2 Badez., möbl., Klima, 2 Ter-
rassen, Abstellraum, Auto-Stellplatz,
Gem. Pool, zentral. 237.000 € v 966
773 985, 616 939 326, www.hf-
immo.com

Ferien-
vermietung

El Campello, überwintern 2026/2027.
Bungalowanlage direkt am Meer, Pool,
Internet, Klima-Hz., 2 Personen. v
0049/160 955 31019

Benissa, zu vermieten, Apartment im
Campo, 2 SZ, 2 BZ, Gem.-Pool, keine
Tiere. 1250 € + NK v 616 007 631

Langzeit-
vermietung

Wohnung 80 m2 in Pedreguer, 2 SZ,
WZ, Esszi., Küche, Bad, möbliert, an al-
leinstehene, ruhige Person zu vermie-
ten. 700 € + NK. v 669 217 080

Setzen Sie Ihre Immobilien in Szene! 

Alle Immobilien-Wortanzeigen der Printausgabe erscheinen zusätzlich 

eine Woche auf unserem Internetportal www.costanachrichten.com. 

Bei Abschluss des Prepaid20 Plus-Angebots inklusive 

einem Farbfoto ihrer Wahl.

* Dieses Angebot ist gültig für Immobilien-Wortanzeigen mit und ohne 

Bild im Anzeigenteil der CBN und CBZ, sofern die vollständige Anlieferung 

der Daten einzeln pro Anzeige per E-Mail termingerecht erfolgt. 

Gerne informieren wir Sie ausführlich über dieses Angebot:

Costa Verlag, S.L.: C/ Dr. Vicente Buigues, 4 | 03720 Benissa (Alicante)

Tel. +34-617 368 999 | wortanzeigen@cbn.es

online

Prepaid20
Innerhalb eines Monats

20 Wortanzeigen à 5 Zeilen
(CBN+CBZ+Online) 
nur 124 € + IVA*

Innerhalb eines Monats 
20 Wortanzeigen à 5 Zeilen 

plus Farbbild 
(CBN+CBZ+Online) 
nur 174 € + IVA*

Prepaid20

Altea Hills, Wohnung mit Gemein-

schaftspool in weitläufiger Anlage, 80

m2 Wohnfläche, Südbalkon, 2 SZ, 1 BZ,

neue Einbauküche, Klima kalt/warm,

Alarmanlage, Tiefgaragenstellplatz. VB

485.500 €. mustermann@gmail.com

Moraira, Villa BJ 2001, 120 m2 Wohn-fläche, traumhafter Meerblick, 2 SZ, 2BZ, alles ebenerdig, offenes WZ mitamerikanischer Küche, 2 große Terras-sen, A/C, Gasheizung und Kamin, Car-port. Keine Makler. VB 1.250.000 €,Tel: 000 000 000
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Flughafendienste

Ihr Flughafenservice pünktl. + zuverl.,
nur klimatisierte Fahrzeuge einschl. 7-
sitz. Bus f. gr. Gruppen: 696 595 497

Chris Parking
Airport Service Alicante

(+34) 603 518 439
www.chrisparking.com . info@chrisparking.com

VERMIETUNG HALLE WÄSCHE WERKSTATT ITV 24 STUNDEN TRANSPORT ZAHLUNG ÜBERWACHUNG

 � Terrassenverglasungen
 � Glasdächer (fix + mobil)
 � Fenster + Türen (PVC + ALU)
 � Markisen
 � Insektengitter
 � Meisterbetrieb Metallbau 

(spez. auf Edelstahl/Inox)

CRISTALLUX

Tel.: 966 402 079 . 676 368 718
www.cristallux.es . info@cristallux.es
C/ Tomas Edison 1, 03760 Ondara (Alicante)

Fenster
und Türen

Markisen, Rolläden, Insektengitter,
Terrassenverglasung, Fenster und Türen
v 966 402 079 oder 676 368 718
www.cristallux.es, info@cristallux.es

Hustrans
Transporte Deutschland • Spanien

E-Mail: hustrans@web.de

• Umzüge • Beiladungen • Auto + Motorrad - Transporte • Einlagerung 

Standort: Deutschland /  Oranienburg
Tel.:     0049 3301 20 72 986
Mobil: 0049 170 50 40 119

Standort: Spanien / Daya Nueva

Mobil: 0034 622 393 299

Wir ziehen Sie  
s tre s s fre i um!

3 3
J a h re

Deuts chland          Spanien Umzüge
Be iladungen
Möbe ltrans porte
Pa le ttentrans porte
Auto-/Krad-Übe rführungen

 0049 (0) 6897-75180
www.umzuege -brocke .eu
info@umzuege -brocke .eu

0049(0)6897-7 51 80
www.umzuege-brocke.eu
info@umzuege-brocke.eu

Deutschland Spanien Deutschland 

Deutschland

Spanien

Umzüge und
Transporte

Wir transportieren Ihr Umzugsgut
preiswert und zuverlässig von Spanien
nach Deutschland und zurück bis 15m3,
speziell auch kleinere Beiladungen von
Haus zu Haus!  v +34 602 437 707,
KHSIndalo@gmail.com El Camino Transporte - wir machen

Transporte aller Art, schnell und zuver-
lässig. v +34 620 119 652

Transporte - Umzüge: Auto- Motorrad
- Beiladung - Einlagerungen. Service
Center v 0034 662 229 546 o.
0049 157 733 525 33

Nächste Tour nach Deutschland zw.
dem 01.05. und 10.05.26 und zurück
nach Spanien zwischen dem 25.05. und
30.05.2026. Neumann Transporte, Tel.
+34-635 853 990, +49-170 202
1071, Mail: snsup.sven@yahoo.de

TRANSPORTE   
Spanien - Deutschland - Spanien

Umzüge, Beiladungen 
(auch innerhalb Spaniens),  

Einlagerungen. Kostengünstig  
sicher!! Siggi’s 

0034 662 229 546 
0049 157 73352533

CENTERSERVICE-

Autos

Kaufe Autos  - Motorräder sowie
Wohnmobile - Boote und Jetski´s. v
687 278 406.

Wir kaufen ihr Wohnmobil, Roller,
PKW, Zustand, Alter, Kennzeichen egal.
v 653 251 371

Motorräder

Verkaufe Kymco Superding 350i, Bau-
jahr 07/2022, km 4800, weiss. Neue
Batterie, ABS, TCS. v 653 271 731

KFZ-Dienst-
leistungen

Autoummeldungen, schnell, preis-
wert, seriös, keine Handyfirma. Süd-
liche Costa Blanca. EcoLex Bumiller
& Partner info@ecolexpartner.com, v
965 703 475

Boote und
Zubehör

Bootsführerschein an einem Tag ohne
Examen. Jetskis und Boote bis 6 Meter.
v 606 051 000.

Arbeiten rund
ums Haus

Polnische Baufirma „ALLES-BAU, S.L.“
übernimmt alle Bauarbeiten, kompe-
tent u. zuverl.. In Zusammenarbeit m.
deutschspr. Architekten. 665 013 960

Polnisches Handwerkerteam: Neubau,
Umbau, Renovierung, Fliesen, Sanitär,
Trockenbau etc., v 605 604 442.

Deutsches Bauunternehmen – Alle
Arten von Neubauten, Altbaurenovie-
rung, Architektenbüro. Poolbau, Holz-,
Landschafts- u. Wegebau. Fotovoltaik
Verkauf/Montage. Hausisolation/Ener-
gieeffizienz. Tel. 672 097 415 od.
616 346 400

Deutscher erledigt pünktlich u. zuverl.
Maurerarbeiten, Wasser/Abwasser, Flie-
sen-, Maler- & Elektroarbeiten, Pool.
Aussen-/Innenputz, Haus-/Dachisolie-
rung. Fenster/Türen Aluplast, Holz/
Landschaftsbau.  Mobil 618 187 517

Der BAU Fuchs Sanierung-Renovierung
-Umbau. Kroppthomas@gmail.com
v 630 881 200 /Baufuchs.es

Starke Bauteams für alle Gewerke zum
fairen Preis. Neu-Um-Anbau sowie Re-
novierungen u. spezielle Feuchtigkeits-
isolierung. Rufen Sie an für ein kosten-
loses Angebot. OBRATEC 642 364 895

Alfa Omega Calpe: alle Renovierungen,
Sanitär-, Mauer-, Verputz-, Fliesenar-
beiten. Spezialist für Elektro- und Kli-
maanlagen mit Zertifikat, 34 Jahre Er-
fahrung. Steve v 685 262 843 (von
Calpe bis Moraira)

Deutsche Baufirma erledigt Abriss-,
Maler- und Tapezierarbeiten. Pünktlich
und zuverlässig mit langjähriger Erfah-
rung. J. Bender v+34 - 613 654 725

Tore & Torantriebe Mende

Markus Mende
Alfaz del Pi
Tel./Fax 966 860 206 + 619 065 946
E-Mail: torantriebe-mende@outlook.de

Automatisierung von
Toren jeder Art

Garagen-Sektionaltore
· Rolltore · Einfahrtstore

Markisen u. Insektenschutz
Wir gewähren auf unsere Produkte
30 Monate Garantie und Service.

Fordern sie Ihren kostenlosen Kosten-
voranschlag von Dénia bis Torrevieja

Deutsche Bau-Fachfirma mit langj.
Berufserfahrung führt alle Arten von
Maurer-, Putz-, Fliesenarbeiten aus, Sa-
nierung, Umbau, Wärmedämmung.
Spezialisiert auf Schimmelprävention u.
Beseitigung sowie Feuchtigkeitsschä-
den.v 619 708 456 auch WhatsApp.

Maler

Malerbetrieb Bolten 
seit 1997

- sämtliche Malerarbeiten

- Innen und Außen

- Fassadenanstrich mit 100% Acryl

- Firmensitz Teulada-Moraira

Tel. 608 760 447

malerbolten@gmail.com

Deutscher Malermeister/Torre-
vieja, schnell, sauber, günstig:
sämtl. Maler-/Verputzarbeiten u.
hochw. Silikonversiegelung, in-
nen / außen. Auch Kleinaufträge.
v 686 367 119, 966 775 893

Malerservice Robert für kleine und
große Aufträge! Sauber, exakt, günstig!
Raum Marina Alta. Mehr Info: 624 380
049, www.malerservice-robert.com

Gan d ía

Be n issa

Villa jo yo sa

Elch e

San t a  Po la

Gu a rd am ar  d e l Se g u r a

To r r e vie ja

Or ih u e la -Co st a

Dé n ia

Alt e a

Be n id o rm

Ca lp

Jáve a

Mo ra ir a

ALICANTE

San  Fu lg e n cio

Be n ijó fa r

Fin e st r a t

Or ih u e la

MURCIA
San  Javie r

Ca r t ag e n a
Maza r ró n

Els Po b le t s

H ie r  k ö n n e n  S ie  Ih r e  Wo r t a n z e ig e n  a u f g e b e n !
ANNAHMEBÜROS:

LA MARINA - SAN FULGENCIO:
Fa lk e n  To u r s : Avd a . d e  lo s Fu e ro s, 2 (Lo ca l 12)
Mar  Bá lt ico  8, Se c t o r  VIII, lo ca l 9 (h in t e r  LIDL an  d e r  N-332), 
Mo n t ag  - Fr e it ag  9.30-13.30 Uh r , Sam st ag  10-13 Uh r

ORIHUELA-COSTA:
Fa lk e n  To u r s
La  Ze n ia , g g ü . De u t sch e  Ban k, 
Avd a . d e  la  Playa , Ed if . Mad r id , 5, 
Mo n t ag  - Fr e it ag  9.30-13.30 Uh r , Sam st ag  10-13 Uh r

DÉNIA: SERVI BOX, 
Pa t r ic io  Fe r r án d iz, 40. Vo n  Mo n t ag  b is 
Fr e it ag  8.30-14 u n d  17-19 Uh r

Ih r e  Wo r t an ze ig e n  kö n n e n  
Sie  au ch  o n lin e  au fg e b e n  au f

w w w .c o s t a n a c h r ic h t e n .c o mIh re  d e u t sch sp r ach ig e n  
Wo ch e n ze it u n g e n

CBN/CBZ GESCHÄFTSSTELLE
BENISSA: C/ Dr . Vice n t e  Bu ig u e s, 4, 
Te l. + 3 4 -6 1 7  3 6 8  9 9 9 , w o r t an ze ig e n @cb n .e s

Avda . Pa ís Valencià
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Kostenlos und zum Download finden Sie in unserer 

PDF-Bibliothek auf costanachrichten.com viele Magazine 

und Informationen. Schauen Sie doch mal rein!

https://www.costanachrichten.com/sub/elibrary/shop

Von Fitness & Gesundheit über Reise & Freizeit 
bis zu Rezepten und Basteltipps

Pooltechnik
Pool- & Gartenpflege Raum Moraira-
Calpe. Tito v 617 702 991, 

Heizung
und Klima

Deutsche Infrarot-Heizelemente von
infraNOMIC schon ab 295,00 €. Jetzt
Sommerrabatt. DEJO  608 021 923

Fliesen

Sanitär und Elektro

Der deutsche Rohrdoktor
Eins, zwei oder drei, Ihr Abfluss wird jetzt wieder frei!

Rohr-, Abfluss- & Kanalreinigung! 
Wurzelfräsern, Hochdruckreinigung, 

Rohrkamera mit Ortungssystem - zentimetergenau! 
Rohr- und Grubensanierung, langjährige Erfahrung.

*Wir kleben Ihre Fliesen im Pool auch unter Wasser!*
 608 861 330 /  696 291 728

Ihr deutscher Service an der Costa Blanca
E-Mail: tristan.buhl@freenet.de · www.derrohrdoktor.jimdo.com

D

R
R

r

Bauunternehmen
und Architekten

DEUTSCHER ARCHITEKT
www.quitec-valencia.es
Tel. 0034-687 819 521

Deutsche Baufirma: Über 10 Jahre Er-
fahrung: Moraira, Benissa, Javea. Ma-
lerarbeiten, Renovierung, Umbau Flie-
sen, Pool. WhatsApp 602 061 953
http://www.moraira-renovation.com

Erneuerbare
Energien

Photovoltaik, Klima & Wärmepumpen
in Benissa, Calpe, Moraira usw.,v 603
282 712, www.solarforfuture.info

Wir beraten 
Sie gerne!

Möchten Sie auch auf 
diesen Seiten erscheinen?

GRATIS

Mein Text:

Datum am / ab: 

Dauer: 

Rubrik:

Ausgabe(n):  Bitte ankreuzen

 Anzeigenmarkt  

 CBN und CBZ

 Chiffre-Gebühr pro Anzeige  

 1,80 €  inkl. MwSt.

 Mit Bild (per Mail an  

 wortanzeigen@cbn.es) + 5 €

 Ich bezahle den Betrag von _________ € mit Kreditkarte:

 (Bitte wählen Sie EINE der beiden vorstehenden Möglichkeiten)
 Bitte senden Sie mir für die Zahlung per Kreditkarte einen Link 

  auf meine Mobilnummer:  __________________________

  an folgende E-Mailadresse: 

       ___________________________________________________________

 Ich zahle den Betrag von _________ € auf das PayPal-Konto
 paypal@cn-online.es ein.

Allgemeine Angaben:

Auftraggeber: 

Steuernummer: 

Straße, Nr.: 

PLZ, Ort, Land: 

Telefon: 

Fax: 

 
Ort, Datum, Unterschrift

 Anzeigenmarkt 

CBN & CBZ

 6,20 €

 9,30 €

 12,40 €

 15,50 €

 18,60 €

Bitte Coupon senden an:   C/ Dr. Vicente Buigues, 4 | 03720 Benissa | Mail: wortanzeigen@cbn.es

Buchen Sie jetzt  
 Ihre private* Kleinanzeige

Allgemeine Informationen:

  Der Annahmeschluss für Ihre  
Anzeige ist Montag um 16 Uhr.

  Ihre Kleinanzeige erscheint für die 
Dauer Ihrer Buchung zusätzlich 
kostenfrei  im Internet unter: 
https://extra.costanachrichten.
com/anzeigen/

  Anzeigen in der Rubrik  
„Zu verschenken“ und nicht 
kommerzielle Angebote im 
„Tiermarkt“ sind kostenlos.*

  Eine Zeile hat im Durchschnitt 34 
Zeichen. Spanische Telefon- 
nummern in 3-er Blocks mit einem 
Leerzeichen schreiben. Wörter 
am Zeilenende bitte nicht trennen, 
sondern in die nächste Zeile 
umlaufen lassen. Ggf. wird der 
Verlag sinnvoll kürzen.

  Alle Preise inkl. Mehrwertsteuer.

  Die Veröffentlichung der 
Kleinanzeige erfolgt, sofern kein 
abweichender Erscheinungstermin 
angegeben wurde, nächstmöglich 
nach Zahlungseingang.

 *   Für gewerbliche Verkaufs-  
& Ankaufsanzeigen und 
Immobilien jeglicher Art gilt 
ein gesonderter Tarif. Hierzu 
kontaktieren Sie uns bitte unter: 
wortanzeigen@cbn.es,  
Tel. 617 368 999. Der Verlag  be hält 
sich das Recht der Einstufung 
(privat / gewerblich) vor.
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GRATIS

Sprachen
& Unterricht

Spanisch mit Erfolg - erfahrener Lehrer
erteilt Einzelunterricht intensiv, jedoch
ohne Stress. Im Raum Dénia - Javea.
Info ab 19 Uhr v 966 425 836

Lernen Sie Spanisch! Privatlehrer 10€,
Dénia. Anfänger, Konversation,Intensiv
Übersetzung.865607446,636800692

Vereidigter Dipl.-Übersetzer/Dolmet-
scher (Deut, Span. Engl.) alle Urkun-
den, Recht, Medizin v 619 737 396,
pweinert@gmx.de

Kontakte

Liebevolle Stunden mit Natalie, für
Männer ab 70 J., Hausbesuch. v 643
020 369, Torrevieja - Orihuela Costa

Verwöhne Dich zu Hause mit Erotik-
massage und mehr. v 686 094 328
Dénia.

Valeria, attraktive brasilianische Blon-
dine. Tantra Massagen und alles andere,
was du dir wünschst! Privates Studio
Denia  v 652 587 231

Allerlei Anderes
Angebote

Wir kaufen Ihr Wohnmobil - Camper.
Zustand, Alter, Kennzeichen egal. JPS
Wohnmobile v 653 251 371

Wegen Campingauflösung zu verkau-
fen: Häuschen Kunststoff mit Doppel-
tür 230 x 170 x 140 + 2 Regale 60 x 30
x 130. VB 220 Euro. Gasgrill + Grill-
stange + Zubehör VB 240 Euro. Wasch-
maschine Toplader, Marke Haier, VB 150
Euro. Tel: +49 174 740 1131

Neuwertiger Elektroroller, 3 Räder, 2
Sitze. Höchstgeschwindigkeit 25 km/h.
1.000 W. v 654 530 141 (Calpe)

Sie haben eine Gitarre oder ein an de-
res Zupfinstrument,das eine Reparatur
oder eine Überholung benötigt? Guitar-
ras Kopf Teulada Tel. 722 739 453
http://www.kopfguitars

Wer hilft, unterstützt u. berät mich
mit Gestaltung und Pflege der Pflanzen
in meinem großen Garten? Melde dich
bei Isabella Tel: 679 060 735

Winkelsofa anthrazit, 2,80 x 1,55 m,
neuwertig, günstig abzugeben. v
0049/1520 240 2253

Hörgeräte & Service von Maike Fortak
www.hear-maike.eu v 658 446 384

Steuern für Residente und Nichtresi-
dente (auch online), Buchhaltung für
Firmen, Kaufabwicklungen, Testamente
u.vm. bei EcoLex Bumiller & Partner in
Torrevieja v 965 703 475 Fax.: 966
703 507, info@ecolexpartner.com,
www.ecolexpartner.com

1 Sofa + 2 Sessel, 1 Tisch + 4 Stühle,
4 Sessel sowie 20 Grünpflanzen. v
634 858 546 (Denia)

Zu verschenken

6 Bücher Weltpanorama v. Werner Hö-
fer, 70iger Jahre. Viele CD´s 60 + 70iger
Jahre u. klass. Musik. v 628 944 594

Tiermarkt

Tierheim APAD im  Poligono Industrial
Dénia. Besuchsz.: tägl. v. 11-12.30 u.
16.30-17.30 Uhr. Für Spenden aller Art
(Leinen, Spielsachen, Futter, Flohhals-
bänder etc.) bedanken wir uns herzlich!
966 427 678, info@apad-apad.org,
www.apad-apad.org

Kostenlos nehmen wir Sie zum Flug-
hafen mit, wenn Sie eines unserer Tiere
als Flugpate begleiten. Wir erledigen
alles, von der Reservierung, Check-in
bis zum Scan. Am Ankunftsflughafen
brauchen Sie die Box nur vom Band zu
nehmen und am Ausgang unseren Ab-
holern zu übergeben, die das Tier ken-
nen. Tierschutzverein Calpe - Benissa.
v 620 106 733.

Pflege und
Betreuung

Biete Pflege/Alltagshilfe mit Refe-
renzen in Raum Benissa, Calpe, Morai-
ra, Javea. v 633 053 816

Wellness
und Kosmetik

„Salon Karen“ Ihre deutsche Friseurin!
Cap Negret 61, Olla/Altea (direkt bei
Clinica Austria) Tel. 965 841 901

Gruber Kosmetik – Med. Fußpflege
Permanent Make-up – Maniküre (staat-
lich geprüft) Calpe, Urb. Gran Sol 12 Q.
Gabriele Schmitz v 626 207 588,
www.gabrieleschmitz-kosmetik.com

Sonstiges
Gesundheit

Fit & straff für den Sommer - Bauch
Beine Po Workout am Strand. Jetzt an-
melden: v 641 447 017

Öffnungszeiten: Täglich 9:00 -18:30 Uhr 
 Donnerstag bis 20 Uhr 

Dr.  med. dent.

Christian Kirchner

•	Allgemeine Zahnheilkunde

•	Zahnersatz

•	3D-Implantologie

•	Deutsches Meisterlabor

www.k-dental.eu info@k-dental.eu

Carrer Dr. Fleming, 15 
03710 CALP 96 583 2844 . Notfälle: 620 69 79 09 

• Über 22  J ahre Erfahrung
• Entspannte Atmosphäre

W ir  s chenken  Ihnen  e in  Lä che ln !

Tel: +34 613 631 610 | info@dentalprac� cewerth.com
Avda. Londres 1A , Local 14 | 03177 San Fulgencio (Alicante) 

Ih r e  deu t s che  Za hna r zt p r a xis
in  S a n  Fu lgenc io

DENTAL PRACTICE
W ERTH

Zahnärzte, -techniker
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Wir bieten Ihnen das geeignete
Versicherungsprodukt an.

Ihr persönliches Angebot erhalten
Sie unter: admonexpatriate@helvetia.es 

Wollen Sie unser Versicherungsagent
werden? Bitte kontaktieren Sie uns:

Steuern, Recht,
Beratung

Steuer Model 210 Jahressteuer für
NichtResidente. Ab 50 € v 606 051
000 od. info@olivermarkreichardt.es

NIE (Steuernummer) & EU Residen-
cia. Uwe Käser Verwaltungsbüro, Hotel
Laguna Cuidad Quesada Email: service
-costablanca@gmx.de

www.olivermarkreichardt.es Tel. 606
051 000. Experten in Vermietungen.
NRA, Tourismuslizenz, Deposito Grund-
buchamt. Steuererklaerungen fuer Ver-
mietung und Selbstnutz Model 210

Kanzlei Gohlke. Abogado Thorsten
Gohlke. Kompetente Rechtsberatung an
der Costa Blanca im spanischen Recht.
Unverbindliche Anfragen per Mail:
tgohlke@gmail.com oder v (0034)
629 533 195.

Rechtsanwältin (& Notarin) | Fachanwältin für Erbrecht
Hauptbüro Dortmund, Vertretung in ganz Spanien

KANZLEI DYLLONG
Mart ina Bürsgens-Dyllong - Abogada inscrita§

Telefon: 0049-231-2208377, info@kanzlei-dyllong.de, www.kanzlei-dyllong.de

• Steuerberatung
 3 Nicht-Residenten
 3 Residenten
 3 Selbstständige
 3 Unternehmen

• Vermögensverwaltung

• Abwicklung
 3 Erbschaften
 3 Schenkungen
 3 Immobilien 

Tel. 966 404 737
WWW.CORCUERACONSULTING.ES
Büros in Els Poblets und Dénia

Stellenangebote

Wir suchen Verstärkung für unsere
Werbeagenturen an der Costa Blanca
für die Sponsoren-Akquise. Profis aus
dem Marketing oder aus der Branche
sind sehr willkommen, wir bieten aber
auch Branchenfremden einen Einstieg.
Wir bieten wöchentliche Bezahlung,
Zuschuss zur KV, Gesundheitsvorsorge,
Jahresendbonus und ein sehr angeneh-
mes Arbeitsklima. Kontaktaufnahme für
einen Vorstellungstermin bitte von
8:30 - 14 Uhr von Montag bis Freitag
unter: v 966 773 653

Reinigungskraft/Reinigungsunter-
nehmen (deutschsprachig) für Zwei-Fa-
milienhaus in Benidorm gesucht. Haus-
reinigung ca. 12-15 mal im Jahr in un-
regelmäßigen Abständen. Tel. +49 171
310 3264 und WhatsApp

Computer

Computer Tom, seit 1997 Ihr Profi-
Partner: Computer/ TV / SAT/ Verkauf/
Reparatur/ Schulung. Calpe v 689
227 716, www.computer-tom.com

Computerprobleme? Handy streikt?
Kein Internet? IT- u. Medienprofi mit
über 30 J. Erfahrung bietet Hilfe u. Be-
ratung vor Ort! Einfach anrufen: 682
540 144 oder info@bernhard-net.es

Computerservice von und mit Herz!
IHK-Fachinformatiker bietet Vor-Ort
Reparatur, Beratung und Schulung. Alle
Computer, auch Smart Phone & Tablets,
Apple & iPhone. v 628 614 812,
www.rvhcomputer.com

Computer Reparaturen, Installation,
Internet, WIFI, sofort und günstig: v
636 257 704

Sat und TV

DIGI-SAT - Ihr Deutscher Satfachmann!
Service von Valencia-Alicante zu fairen
Preisen. Umrüstung von Analog auf Di-
gital, HDTV, Installation Überprüfung
und Zubehör. v 693 508 041

Hausverwaltung

Hausverwaltung im Großraum Dénia.
Vermietungs-Service, Endreinigungen,
Wäscheservice sowie Garten- und Pool-
pflege. v 626 609 430

Hausbetreuung, Gartenpflege, Reini-
gung uvm. mit langj. Erfahrung, sauber
u. zuvverlässig, Oliva bis Javea.Spreche
D/ES/EN v/WhatsApp 635 553 650

Garten

Der Gartendoktor - seit 18 Jahren
prof. Gartenarb. an der CB-Nord v
634 809 379 / 600 030 193

Der Gartendoktor plant und baut Ihre
grüne Wohlfühloase. Indiv. Gesamtkon-
zepte/Kreativdesign. v 634 809 379,
600 030 193
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